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SserkeutéS1ég : 

Kazinezy-11teza l. azám, földszint, 
balra. 

Bénoentetlen leveleket csa.k ismert 
ll:éztól fogadunk el. 

Kéúre.tokr.t vi~u,. nem küldiink. 

Kiad6hivatal : 
Kazlnczy-llteza l. s1.ám. földszint. 

balra. 

Hlrdeti•sek dijszr.báa s&erint. 

' l 
Megjelm h6tfh él tJmtpet 1Rúl IL 

möbeUd árak: 
lt~lyiJen hazhoz bordvaj: 

Erisz 6vre • a fn. 
~'él évre 6 · l 
:Negyed évre 3 frt. 
higy hóra 1 frt. 

Vidtkrf" poHtán küldve: 

Eg,ea s11ám & kr. linnep- íe v~o~ámap 
után: •~ám 3 kr. FOUTIRAIJ TÁRSADAUa és ltÖZGAZDASÁGI NAPI LAP, 

Eg'- évre • . . 14 frt -ln". 
~'él évre • • . • • 1 frt - kr. 
:Negyed hn. • . 3 frt &O kr. 
Egy hóra • . • l út ?.U kr. 

Bird~aek helyben lbetelldftll:. 

Háboru és béke. tot eltorla~zolja, vagy csak fel ;s tar-
• t) 2 l tóztathassa. 

Becs, novem Pr · . l Az orosz lapok teljes hitelt érde-
Bylandt grófnak .. va~.ó~an nagy oka1 melnek, midón kimondják, hogy az 

vannak, hogy megkoszonJe az orosz orosz diplomalia a nyilt háborut tS· 

sajtónak azon nagylelküséget és ~6- meri az uralkodó feszült'>ég egyetlen 
kezüséget, melylyel ez ama teljes megoldó eszközének. 
nyíltságot és sok szabad időt, mely Bizonyos, hogy a helyzet az orosz 
nekt - .hála az alkot~ány~s és pa~~ politikára a Jegkellemetlenebb s mi 
lamentáns. do!~ok~eh mm~:nnemu már el hiszszük, hogy lélegzetéta béke
szo~á~ teljes htanyanak - sajat b~l~6 hatalmak szövetsége szorongatja és 
czéljatra megadatott, arra ford•tJ~, szeretné magát akár egy vérJus érvá
hogy az osztrák magyar monarchta gás árán is kiküzdeni azon szomoru 
közös hadügyminiszterének. áll~sát a állapotból, melybe jelenleg számki
delegátiókkal szemben, a b1ztos1tott, a 

1 

vetve van. 
trónról oly ünnepélyesen örvendve Végső esetben, ha mhsként már 
hirdetett béke daczára mind~g ~aga-j épen nem megy, meg fogják Oroszor
sabbra növekvő költségvetést kovete- • száanak ezt a szivességet is tenni és 
léseinek indokotását és . a felelősséget l rajt;, hogy megnyugtassák, az -. ugy 
igen lényegesen megkönnyitse. ; látszik elengedhetetl~m - érvágást al-

Az általános helyzet legékesszó~ · kalmazni ; de egyelőre a kedves pati
lóbb leírása, a. legbensőbb szakm~beh ensnek türeimét egy ideig fékeznie és 
részletek legvtlágosabb magya:·azata a békeszövetség által rendelt diétát 
valóban nem lenne képes oly tmpo- betartania kell. 
náló, ~inde? kételyt és aggó~ást le- Ily nyugtalan és makacs beteggel 
verő b1zonyttó-eröt szolgálta~nt a had- szemben azonban az orvos tekintélye 
ügyi kiadások e:nelésének JOgosultsá- nem elég, hanem az ápoló öszsze
gára, mint azon egyszerü monda;, szontott erős öklét is meg kell neki 
melylyel az orosz lapok Ferencz Jo- mutatni. 
zsef királynak a d~legátiók fogad_ása- Bylandt gróf minél több, minél 
kot· mondott szavatt magyarázgatják : gyorsabban szállitandó ismétlő fegy
•r ö v i d b ék é t .i g é r nek a z o k.c vereket követel ; a delegatiók nem 
Abban valamennylCn megegyeznek, az fognak ellenállhatni azon nyomós ar
oro~z kormán_Y és az .. orosz ~ép, gumentumoknak, melyeket Oroszor
a határtalan b1rvágy .!s ontu~becsulés szág szelgáltat a hadügyminiszternek. 
közlönyei, hogy ezek csak r ö v 1 d bék~t 
akarnak és folyton lesben vannak. ké
szen a7. ugrásra, a mint a legkisebb 
kilátá!) nyilik, hogy a zsákmá ·,y ért 
nyulni merészkedhetnek. 

Azon körülmény, hogy ·a czár 
mé<Yis valószinűleg Németországon 
át ~tazik hala és nagybátyjával, a 
német császárral is találkozni fog, mit 
sem váltor.tat e dolgon. Sándor czár 
nem más, mint emberei és az 
orosz lapok a fennjelzett ténynyel az ö 
legbensöbb érzelmeinek is kifejezést ad
tak. De haSánclor czár nem ugyanegy 
kötelet huzna is pán-orosz környeze
tével, ha saját személyét illetóleg való
ban a tartós, becsületes békét óhajtaná 
is, minden autocratia mellett sincs 
meg azon hatalma, hogy az elemen
táris erővel feltörő pánorosz áramla-
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Sétalok, s az emberllk, kikkel találkozom, 
ugy néznek rt>ám, mint egy rég- nem látott 
ismerős! e, kinek csak alakj" változott, de 
a•·cza nem. I<.M ök nem IS cs11lódnak, mert 
hisz itt s1.iílettem, - köztuk uf1ttem fl'l ti csak 
mint ifju hagytam el e helyet, hogy miut 
férfi láth11sSa m viszont. 

Sokat változtatoU az idö éa sok megle
petP-st készitett azámomra l 

Az a kis l~á.ny, kit én tarisznyád gyer
m!\k kororn\rsn at. ö r ü l é s i g szereltem s 
kiner, hogy iráut~m nló hUs~ge állandótib le
llJPn, 11nnyi -drága péuzen vert - krump
Jiczukrot juttattam, már a.,szon.v - ~s oh 
boldojrtalaosá~ - már három p;yt>rmek ma
n:o\ja l Oda vagrtok szép reményeim, merl 
ily eröa kl\po,rs mollett lehetellen az el· 
táiÍI8. 

A házak, melyek tJIÍma bnui egy lefolyt 
~vtizednek, szmt•:n formát eseréHek ; a guny
bóból palota lett és a sérnmiból valami. Az 
elhagyott moeaáros ingo~ány azépen feltöltött 
egyenes utcza, mmdenütt baladáa, tevékenység, 
az 1\ldott ipar gyümölcsei. 

Valódi öröm tölti el lelkemet, ba végig 
tekintek szülóvárosomon és összt>hasonlitom a 
közel ronitat a jelennel l De az örömbe üröm 
is vegyül, merl a régi fészek nem oly barát
ságos, - nt-m nyujt o1ly Pdea oithollt, mint 
akkor, midón az iskolát karllive felkerestem 
szokásos rejtekhelyünket, hol egy pár jó 
czimbor.lval oly zavart&lan Loldogságt..an töl· 
töttiik el • tanulásr• szánt időt la.pdázva vagy 
pitykézve. 

Már az.t a szent helyet is lefoglalta a 
kincstár és tőszomszédságában, boi lu~jdan 
hire sem volt a rendnek ma csupa szigoru 
rendör tanyaz, kiket a~ ~n kedélyes idömben 
csak: egyszerU~n "pandur báesi•-knak: titu
lálwnk. 

Es ez csak az átkowtt r.zimkórsá~ kö
vetkezménye l - De eunf'k is ók iszszák mE'g 
a levét, mert mig bajdanában ~ pa~d-,.u~w 
volt - addig mosl csak rend·"or !" Jt,zzel Js 
hát esak maguliat csalták meg. 

Utam p. városfillel íel!l vezett, - be
for'lultam tehát, hogy üdvözöljem régi fl\imat. 

Bor és dohány. B u d a p e s t r ó l ir
ják lapunknak : Csekély kivrtellel eddig az 
egP8Z országban be van fejezve a szüret i's 
dohányarattis. A hivatalos feljegyzflsek ezerint 
u összerPdmény mind a két igen fontos tPr 
melt>si !lgban meglehetős középszerit Az idő· 
járás sem a azólóre sem a dohányra n~~ve 

nem volt az idt>o különöaE•n kedvező és ha 
ennek daczár'\ az eredm~nyt absolu~e rosznak 
nem mondhatni, UIZY azt egyrészt mindeu
esetre azon kiapadhatlan áldásnak lehet kö· 
s~önni, mel.vet ern jó természet a magyar 
talRjh8 llltetett, rnásrés··t awnban nagy igaz
ságtalanság lt>nne népünk geniusa tis azon 
ne\'Plót tevékenység ellen, melyet a nemzeti 
kormány az· utolsó két ~vtized alatt az állam 
és társadalmi 41et minden terén kifejtett, ha 
szemet hunyni akarnánk, v i n r. z e l l é r· 

Az itló már őszre jár, - nem csoda, ha 
nem fogadhattak teljea pompájokban. Sem a 
boluokról, sem a fák koronáiról nem btm,rzik 
8 kPdves madárr.siesArgés, mely itt nyaranta 
a tt>rm.>szet nagy ceAndjét megtöri. Lebuliott 
sz.liraz leveiE.~k borítjlik a talajt, jelképezve Inin
den hP.rvadást. 

Ilyenkor nem látogatja senkisem az ara.
diak e kt~llemes szórakozási helyét. Egyedlll 
voltam, de nem untarn magamat, mert gon
dolataim teljesen elfoglaltak. Igy jártam fel s 
alá, midón a kör ezélén álló k1a bódét nyitva 
llltom. melyhen egy asszonyAlig szivaroht vá. l 
logatott. Od~ siettem s szívarra grujtva fel y. 
tattam mortoodiroz.ásomat. Lövést hallok, fl\. 
lelek - utána semmi nesz; a l ö v ö l d é-
b e n v a l a k i c z e n t r u m o t ~ 8 l á. I t. 
Gyerlink lorább. 

Nini ki jön ott a keskAny hidon át ? 
.János bácsi maga az?~ 
h z öreg törődött alak, ki egy kPzi tás

kát ezipelt, rám szegzi tekintetét t?a - nem 
felel. 

"Hát nem ismer ?" 
Kezet nyujt - felnyitja azáját és -

ballgat 
.En va~yok G · .. kit ma~a tizenhat 

évvel ezeJött oly jól elvert a nádpalczájával l" 
"Nem emlékszem", felelt az öreg. 
"Hát nem emlékszik, midön a Juliska 

lányával, ki akkor öt, én még hat éves voltam, 
egy árokban talált, hol közös elhatározással 
rn~gakartunk: halni ?" 

Könycsepp csillan ki az örAg szeméo, de 
még folyton előbbi helyzetében bajsza alatt 
mormo~ja: nJuliska - meghalni? - hisz 
most jövök a temetéséről." 

Eszrevette1n, hoF:y az öre~ nagyot ball a 
igy félreertéanek tulajdonitottam e feleletet. 

Hangosan ktlrdJm tóle: .Juliska - a 
maga leánya - megbuJt 'fl" 

~ Igton l" 
.Mikor ?« 
"Tegnapelőtt l" 
nHol ?" 
.Gyorokon !" 
~Férjnél volt?" 
E k~rdésomre az öreg összehúzta ránczos 

szemöldökét·- zs i roa sapkáját szemébe buzta 
s erz.v "A d j o n I s t e u ! " nel a fab.épnél 
hagyott. 

Iskola:.zo}gánk volt. 
Alig igyekszem ez. ember feletti bámu

latomból magamhoz térni, midón ugyanazon 
úton, m{'llyen az öreg jött - &gy öt évesnek 

j A i n k é s d o b á n y o e a i n k é r d e
m e i e l ő t t, a kik az idó kedvezlítlensége 
ellen valóban 11zorga!omrrial ~s intelligeutií"Lval 
iüzdöttek . 

A haladás mindkét téren tagadhatatlan, 
de tagadhatatlan ~&Z is, hogy a tovabbi hala
dás sOrgÖB köretPlmény ~s kíllönöt!E!O am1\ 
szigor. melyet 1\7. njabban beterjesztPtl doha.ny 
törvény a minöség emelése véy,elt alkalmazni 
aku, tel.ie3en helyén való és nemzetg;az•l.ístali 
tekintetben gyUmölcsözóuek fis aldásdusnak 
bizony u Ihat. 

A mi klllönösan a borászl\tot illeti, erre 
r.ézve a fóldmüvo>l~si miniszteriumnak, ~s kü
lönösen M i k l ó s bonisuti kormán_vbiztos
nak, a "phylloxera· gt~nerá.lianak" felettil :.i
keres ttlvékenysé)o(e áltahinoi!!Ul e! van is
merve. 

Kere~kedelmi szerzödésünk Németor
szágQaL A közös ktllílgyminiszterium és Né- 1 
m~->tország kormánya közt - !J) int a n Bud. , 
Corr. • érteslll - nt:! hány nap óta élénk tt\r
gyal!\llok folynak a folyó ~v vrgén It-járó leiZ
kedvezm~nyesebb szerzödésnek 1883. VP~éig 
való meghosszahhitása iránt. Jó idővel ezelött 
kijelentett abbeli k~szségUnkre, hogy hajlandók 
vagyunk szerzód:\ai tárgyalásokbll bocsátkozoi, 
a nemPt kormány njahb időben válaszu! azt a 
positív ajánl~tot tt!tte, hogy a fenálló szerzó
dt's ho!:Szllbbittassék meg egy további évr_,. 
Jilz+>u ajánlat, mely mindeoesetre a mellett 
!.izonyit., hop;y Németorszá.l!: egyáltalában nem 
tartja. megengedhelónek vagy kivánatosnak a 
~ze r •ÖdPsto>len állapotot a kP.t monarrhi" közt, 
akadálytalanul ~lfo;adbató, bárha a két állam 
kormányai az illetó törvényhozásoktól csak 
ia arra n.vertek 111e~hatalmazást, hogy 18S8 
junius v~géig N émetország~al ~s Olaszor· 
sv\IZg&l idt>iglc:ooes kere3kedelmi szerzód.>
seket kössenek. Alig lohet kétségbe vonni, 
h(lgy a törvsnyhozó tl'stületek Ausztriaban ép 
ugy, mint Ml\gyarországon egy-egy évre 
ijzóló s'erzódést jóvá fognak bagyoi, mibelyt 
11z Prre von:ltkozó kormányelóterjesztés a 
jö\"Ö PV elsó fell!ben elfo:>gsdas vt'gett bemu
tat:atik a parlamentnf'k,.' ELenben It• hetetlen 
egy az eddigi szerzödesi viszonyt változatla· 
n ul fenntartó_ m~:~gegyezlls megköt~se. Ma 
ugyanis az 1880 ban fis 1881-ben megállapi· 
tott né IH\ ny kivéteile l, az 1878. évi de~zem
ber 16-áo mc~Zkötött, a az 1878. XXXVI. 
törvénynyel ber.zikkelyezlltt terjedelmes osz
trák·ruagyar· német kt~reskedt>lmi szerzödés és 
vanwartell 811 érvényben, lio kormáoynak az 
1881. LVII. törvényczikk értelméllen 1881. 
.inoius 29-éröl kiboc~átott rend~·lete alspjllu. 
Ez a szen.t'ídés ef!y vámt~telt B~>m köt m~g R ép 
Pnnt>k folytán rsak p gy pontosan körülirt.legtöbb 
kedvezményt biztositó szen.ódésnek minó· 
sittlndö. E1.en kereskedelmi 8ZArződés 3. 
ezime azonban határozottan kimondja, UOf!Y 

látszó ron~yos kis fiuesklit pillantok mef! -
hntti.u e,l!)' mt>nkó na17:y batyúval, melybe 
vagy két lapos plu·na lehetett belegyömiiszöl· 
vP. Már a tavoiból hallottam hangos zokogá
sM, melybe értbetetlen sz .. va.k vej.!yültek. 

Figyelmesen megálltam - bevárva a 
kis fiu közelédését, s midón már csak vagy 
l O lépésre volt tölem, szivemig nyillalott fáj
dalma, melyet e könyekkel kisért azavakkal 
fejezte ki : 

"J a j mam á n - é d e a mam á m!• 
Bus sejtelem fogott el - kitalé.ltam, hogy e 
Riró gyermek annak a szánalmas vén11ek uno
kája le:>sz. 

Megszólitom. 
• Miért &irsz gyermek ?" 
"Jaj mamám, mamam, édPs mamám l" 
.Meghalt 11.nyá.d ?" 
"Nem. oem, - jaj mamám, mamám, J 

csak megölte m~~ogát." 
,.Hiszen akkor meghalt l" 
E pillanatban a kis fiu szabadulni kivánt 

a batyu terhétől, malynek esomójat nyakán 
át fogn\ tartotta, s ezt észr~>véve BAgitsr>gére 
siettem, levettem válláról a batyut s mondám 
neki, bogy pihenje ki magát, de ö nebéz só- · 
bajjal valaszolt, ho!ly nem lehet, mert a 
nagyapa vtt megy elöl 8 azt mondta, hogy 
csak jöjjek utflna, miudjárt ottbon leszünk. 

Hat óra lett, - a beállott sötétség meg
köooyité vállala.tomat, - felajaulottam segít
ségemet, melyet a gyermek restelkedve ugyan, 
de mégis elfogadott a igy most már ketten 
ezipeltük a nom neMz batyut a. teritő egy-egy 
száráná.l fogva, az rrPg után. 

Nem annyira a kiváncsiság, mint inkább 
a részvét inditott e lwmá.lyua. burkolt esal&di 
tra.~roed ia. kideritésére, - a kis fiu szinte 
megkönnyebült társasiigomban és kérdéseimre 
a maga. módja ezerint előadta, hogy apja -
nem a!Jj8 neki, - mart ö egy ide\·aló gaz
dag urtinak a gyArmeke s az a nyomorult 
l!'zölömuokás, kivel anyja. élt, - csak bá.oai · 
káj&. 

Ez .. báesi ittas állapotban tért haza teg
napelőtt s megverte mamáját, mert szemre· 
hányásoht tett nAki - ekkor anyja elkese
redésében kést rántott, a. bácsit - megsebe.si
tette, mi~t ö nyAkát szegve, pár perez mulva 
holtan hevert hi.bain&l. .A kis fiu ö~;azelá.r
mázta. a szomszédoka*o kik a nagyapáért ktild
tek, - &z eljött a a roamát eltemetLék, a 
bácsit elesukták a esendórök, őt padig a nagy
apa elhotta magával, hogy itt betegye abba a. 
házba, hol má.r nyoo sok ilyen kis fiu va.n 1 

semmiféle Kiviteli praemium sincs megen
~~:edve, me ly h<\\Órozmány. a parlamentek előtt 
f~l<vó cznkoradótörvényjavaslattal ~B hasonló
képen kn·iteli kedvezmPnyeket involváló ter
vezett szeszadórefounmal szemben nem ma
radhat többi\ érvényben. Monarchiánk és N é· 
metorszá~ közt ennélfogV& valószinüleg rövid 
időre szóló szerlő,.lea fog létrejönni, mely áta· 
lánossá~ban az 1878-diki kereskedelmi szer
tödt>snc>lc 1!:!88. végéig leeodó további érvény
beumararliÍ.ílát fogja kimondani a ezenkivül az 
azóta mb.J" eddi~~:elé megállapitott kivételeken 
kivlll, a minó pl. a kikészitési eljárlis me~
szüntetése, mP.g egy zó.radékot fog tartahnazni, 
mely ezeo szorzo'id~snek a kiviteli díjak tila\ 
már& vonl\tkozó intézkedését hatályon kivfil 
helyezi. A tári!Y"l\!ok N fimetorsz.á.ggal irás
bau fulyn~~ok a előreláthatólag rövid idó alaU 
befejezwtnek. 

v 1 ot K. 
- A pécskai uj templom felülvis•· 

gálata. -
M.-Pécska, nov. 2. 

A mpéeskai ujonoan épült róm· lrath. temp
lom épiileténelr müszakilag leendő feliilvi~gálata 
október 31·én vette kezdetét. 

A felülvizsgáló bizottság elnöke V é g h 
Aur~l kir. tanácsos és jószágigazga.tó, a ker. 
uraság első tiszvisP.Iője, a tagok B a c z ó Fri • 
gy ee államí főmérnök, H a. l y Sándor kinestári 
mérnök, S z a. b a d o a József dr. czim. kano· 
nok és esp. plébános, I sa ek u t z Mihály 
közeégi jegy16, Si p o s ,János községi biró, K e· 
l e m e n Istváo biz. te.g, H a lm a y Andor 
müépit~sz, K o v á c a József vállalkozó, P i o· 
n y i József és Z d r a h á l Ferencz kincstári 
ispán. 

A kincst!\ri ispánsági épületben egybegyült 
bizottság délelótt 9 órakor , megkezdte müködeaét 
a mennyiben az összes tervek, rajzok, 11kmányok 
P.s szerződés, meljek: a templomra vonatkoznak 
átvétettek. 

A templom összes részei, minden zeg-zuga 
bejáratott, a szükséges méretek teljesUettek, va· 
Iamint örömteíjes megtekintés táqryát képe~te a 
másnap müszakilag me~vizsgálandó és átveendő 
D a n g l Antal és fia által épitett remek or· 
gona, ugysúntén a maga oemében páratlan óra· 
mü megtekintése miatt az egész bizottság a 
nem csekély fáradsággal járó toronymászást sem 
tartotta feleslegesnek, hogy a szép, egyszerü és 
m~gis a legtökéletesebben járó óramüvet megte
kíntse. Sajno!., hogy annak geniális azerkesztője 
K ö v é r Gábor nr nem volt jelen, s csak a 
délutáni vonattal érktJzett, hogy ez alkalomma.! 
müvéuek magyarázata által annak szemlélését 
még nagyobb élvezetté tette volna.. SJkkal job
ban járt a bi'Zottság az orgonával, a mennyiben 
a1t ll jelenvolt épit6 müvésze ifj. Dangl Antal 
ur minden izébeo bemutatta és az eljátszott ne· 
hány darabbal az orgona remek hangját B a 
változatok sokezerüstigét produeálta 

Sz.omoru történet, de csakndm mindo:m
nspi, a bukott leány története, kit végre is a 
sírba üldöz életének e~yetlen ballépése. S m(Jst 
n.z az öreg, a szegéuyok há7.ában, mig a 
gyermek az árvaházban, -· amaz gyermekte
len agg, emez anyátl~n gyermekként őrlik le 
gy!Í.IIzos éltüket. 

Mind ez percz alatt czikkázta végig agya
III&t, a a holt· Maros-utM.ához 6rve, bo vá a.z 
öreg befordult, összekötöttem a gyermek czók
mókját, vállaira. helyaztern s kezébe egy hu
azast nyomva, elbue.suztam t•lle. 

Mig ó reá ketdte UJból kisérő dalát : 
"Jaj mamám, édes mamám!" 
Menjetek szegények, a ti sorsotok nem 

érdekes, láttam 6n már megrenditöbbet a 
szinpadon, olvastam a könyvekból is, de iga
zshban egyet sem éreztem ugy át, mint a 
tiéteke" melyeL ez árt&tlan gyermek eziczo
mátlanul a sziv legőszintebb hsngján adott eló! 

November l-én folytatása volt az ~púlet 
megtekintéaének B vizsgálásának ; de e napra 
voh kitüzve az orgonának müszfl.kilag leendő 
átvétele, mely ezéiból az arra kiküldött zeue ta
nár B r u a c h Alajos ur már a kora reggeli 
órákban Pécskára jött, B uj a Sándor jószág
igazg. fogalmazó által kisérve. A fent említett 
bizot~ság hely beli tagjai a családjaik hallgatták 
B r u s e h tanár ur remek játékát, ki - mi • 
dön a Z a b o j B z k y Mihály ur péeskai kán
tor mint szakértö közremüködésével az orgonát, 
annak szerkezetét ée alk&tréazeit mint ilyeneket 
átviZBgáltak és elfogadták. Majd az orgonát miot 
hangszert vettek vizsgálat alá és minden válto
zaton át különféle darabokat játszva, azt ~pom
pás"-oak találták. A templom acustieája kitün6 
és a bang, a szó érthetően verődik vissza 8 
karesn ivezetekról. B u j a ur szives volt egy 
darabot szép hangjáa elénekeilli B igy a bizott· 
etl.g egy kis müélvazéaben is részesült fáradsá· 
gos müködése alkalmával. 

Itt megemliteni bátorkodom, hogy rem~l
jük, mikép a templomi a~ertartások alkalmÁval 
szokott ének lés t az ah hoz ért 6 és igen szép 
hanggal megáldott eónt'lr maga fogja ezentul 
teljesiteni és nem fogja magát minden zene is
mereteit nélkülözö egyének által h~lyatteaittetni. 

A templom felszentelési ünnepélynek meg-· 
határozása czéliából, ma d. n. 3 órakor egy 
értekezlet tartatott, melyen elhatá.ro~atott, hogy 
az e hó 13-án esó vasárnapon fofí( megtartatui 
és felszentelésre N é m e t h József püspök 
fel fog kéretni, és miről a ke{ryuraság a pl é· 
báni a hi vata l által fog értesittetni. 

A püspök nr e hó 12-én az arad-eeauádi 
nautak délutáni Aradról 2 óra 56 perezkor 
induló vonattal érkezoék m.eg, és egy diazeB 
közönaég és banderiummal összekötött fogstokon 
járó küldöttség fogja fogadni. Az ünnepi szó
noklatot a hitközség nevében R é t h e y Károly 
ügyvéd teljesitt 

A 13-é.n végbemenő Onnapélyről a közÖn
ség miheztartása. v~gett, nyomtatott programm 
fog kiosztatni. 

K 0 L FÖL D. 
A. román király é1 a bolgár re· 

jedelem találkosá.aa. Bukarestből jelen~ 
tik. horzy jól értesült körökbeu még semm1 
biztosat sem tudnak arról, hogy St a m b n
l o v bolg-ár miniszterelnök l e g k ö z e 1 e b b 
R o rn á n i á b a j ö n j de az.t teljes hatá
rozottaá~g&l kétséjZbe •onják, hogy uon es
hetöleged uta7.ásnak uélja oem volna más, 
minL előkEiszitése a K á r o l y király és F e r
d i n á n d herezeg t.alálkozásának, a maly
ról m~g e,uátsljában sz 6 s e m v o l t. 

Oroes kétztilődéaek· Y arsói jelan
tések szeriot, a rovnoi, dubroi és lucki n a g y 
a á n c z m u n k á l a t o k o n, daczára az 
évszak kedvezőtlen voltának, jelenttikany erő
rel és l á z a s s i e t s é g ll: e l d o } g o z· 
n a k. Szt\mos raktárt építenek, s ezekben 
élelmi ezereket halmoznak össze. 

megmentsek a bnntöl egy ártatlan lelket j 

de mi alatt a .t e n n i v a g y n e m t e n
n i" közt haboztam - elhangzottak az átkos 
beleegyezés szavai. 

n H á. t g y e r e, me g t e sz e m !" 
Es egy czuppanós caók peesétel te meg a 

kötést. 
Oh borzalom - vége l Vége márl 
Gyors lllhatározással oda ugrom, 11 mig 

a férfiba fitódtem, addig a nö beesapta a 
kaput. 

a férft a szájából kiesett virginiát fel
emelve nyájr-san köszönt "jó estét", nemébe 
nézek s mE.~goldva a csomó : 

Egy bak.t\ktiplár bucsuzott a kedvesétőL 
Jóéjszakát! 

Gál Gyula. 

A m i ll i ó k 6 r t. 
[45. Folyt.} (FranczlA regény.) 

Lépteimet ekkor a. íótér felé irányottam, 
al ig haladtam a Ferenez-téren &t, midón egy - .a. • .i. • • cll l: h Ih ,a •""'""" fo•.U~o>aa. 1

•· 
1• -

kapuban eröa szóváltást hallok : ~ Bizzon ben oem, ugy va.n, én attól az 
~gy férfi s egy nó hangja volt. urtól személyesen hallottam, ki r. gróf ajé.n-
" E sk ü d j m e g l" stólolt a férfi. la tát viaszautaaitotta~, mond& Jenny. 
.N e m es k u s z ö m - c 8 a k j g é· "Hm, talán olyan szél hámos-féle volt 

r e m !" hangzott a. vli.lasz. u is. aauonyom, és ön szép szavai &Ital fél-
E reJtélyes szavak, 8 sötétséK alakjainak revezetteté magát t~ viaron:;~á Wilky. 

kivebetetlensége a távolból, arra inditoUak, hogy "Semmiféle csaló, ellenkezlll eg, egy hir
ez összeesküvésnek tetsző dialog szálait kö- neves, becsületes férfiu, Darvil Emil szobrász 
zelebbról megismerjem ; ki tudja., mily nagy 1 lett e azerepre kiszemelve t• 
szolgálatot tehetek felledezésemmel az aradi ,.Miesoda • Darvif, e"& a hirnevee mtl-
rendórségnek ! véu ?" 

Bennem meg volt a jó akarat s már "Ah, tehát ismeri öt, mondja meg ne-
biztos Ja véltem a győzelmet, mE>rt a mint kem. csakugyan ismeri 6t ?• kérdé Jenny 
halk léptekkel, viaszafojtott lfllegzAttel szoro- élénken. 
san a fal mPilé simuha kihallgattl'm az is to· n TöbbfeJet vásároltam . tőle, klll•eje tet
n y a t o s párbeszédet, malyben a férfi vitte szi11:. Ha jól maggondolom 8 dolgot, de nem 
a esábitó kigyó szerepdt s nem a. nő, - lehetséges ! Asszonyom ön nem ismeri aztl
tisztában voltalll, hogy itt -ra~y rablógyilkos- leit ?• 
sagról - vagy politikáról foly a kllrdés. "Ninesenek hozzatartozói, 6 lelencz." 

A férfi most mli.r h"lkanban, de eléggé nHa ez i8 összevág 1• mormoga Wilky. 
kivehatóleg szólt : "Darvil nemes érzelmi!. fiatal ember, hogy 

"P o n t b a n 12 ó r ak o r l" mig a nó m&st meg ne röviditsen, kereken vissuutasi-
susogva válasY.olt: tolta a hat milliót, miket VarrAu:s: gróf neki 

.,D e h a r á j ö nnek, a sz é g y e o, felajánl"tt az esetre, ha e szerepat elvlillalná l" 
a g y a l á z a t !" mondá Taylorné. 

Ime, hogy védelmezte magát, a gyönge .,Hat milliól! Jól ballottam hat millót l" 
nem, mig az erős még tnzesebben tolytaté. : rikacsolt Wilky, kinek beosejében feléledt 

., T e d d a k u l c s o L a k a p u a ! á, kapZiisága. 
m e g ke ll b es z é l n i a d o l g o t l" • Ugy van, hal milliót !A 

Lélegzetem elállt; hajam szálai égnek ,. .~~jb, engem a gróf egy kis borravalóval 
roaredtek 11 a l!iivös idó daczára izzadtam az akart lefózni" mormo!Zá a képá.rus. "Jól van 
izgatottság miatt, - mint a ligris, ugy akar- ez, gróf ur, de ugy nem fogadtunk. - Biz
tam az h;meretlen férfi alakra rohanni, hogy 1 tosao tudja kegyed, hogy Dllrvil ur lel en ez?" 
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LEGUJABB POSTA. 
- A oa&asártalálkozá.a. Berlinben 

a nKölnische Ztg." ezáfolata daczára általáno
san hiszik, hogy a ezár nov. 12-14-ón oda 
érkezik. Még bizonytallln, hogy Bismarck hg. 
jelen lesz-e, ellenben határozottan állitják, 
hogy G i e r s a c z á r k i 8 é r e t é b e n 
J e sz. 

A "Times" ugy értesült, hogy a ezt.r 
azon okból halározta el Németországon át
utazni haza, minthogy gyermekeitől, kik a ten· 
geri utazást nem birják elviselni, nem akarna 
elválni. 

- Vilmoa osáazá.r állapota.. V i l
m o s császár szardán Vilmowski elóterjesz
téseit fogadta. A császár egészségi állapotá
ban beállt zavarok a jól töltött éj utAn már 
kedden gyt-ngültek s a javulás a szintén meg
szakitás nélkOl nyugodtan töltött utolsó éj 
után korábbi haladást tett Hátgerincztáji fáj
dalmak, kOlönösen mozdulatok alkalmával, néha 
meglehetös érzékenyen lépnek fel és nem en
gt!dik még meg, .hogy a czászár az ágyat el
hagyja. 

A javulás a császár állapotában - egy 
másik hir azerint, - folytonos. Az éi jó voll 
és az uralkodó csekély megsz&kitással aludt. 
Ismét beállt a jó étvágy. Egyelóre Vilmos 
császár még kénytelen ágyban maradni. Az 
agg uralkodó teljes felgyógyulása 13-14 nap 
mulva remélhető. 

Az uralkodó szardán ágyban fogadta 
Vilmovski tanácsos előadását és neháoy órát 
ágyon kivül is töltött. A tőzsde tévutra veze
tése miatt birói vizsgál&tot inditottak. 

TÁVIRAT OK. 
- A kaposvári választás igazolása. 

Budapest, nov. 3. (Az nA r a d i K ö z
l ö n y" eredeti távirata.) A képviselóbáz har
madik bíráló 19izottsága ma este hat órakor 
kihirdette itéletét a kaposvári választás ügyé
ben, maly szerint a jnnins 18-án Kaposvá.rtt 
megejtett választás érvényes megtartása mallett 
Sz é c h e n y i Pál gróf végleg igazolt kép· 
viselönek kijelentetett. 

- Képviselöválasztások. 
Pozsony, nov. 3. (Az ,.A r a .1 i Köz

l ö n yw eredeti távirata.) S z i l á g y i Dezsö 
116 szótöbbséggel :Molecz Dániai ellenében 
képviselövé választatott. 

Magyar-Igen, nov. 3. (A:~. "A r a d i 
K ö z l ö n y" eredeti távirata.) Kemén y 
Géza báró 320 szavazattal képviselóvé válasz
tatott Rosf'nberg Gyula ellen, ki csak 56 sza
vazstot kapott. 

- A szász egyetem megnyitása. 

Nagyszeben, november 3. (Az ,.A r a d i 
K ö z l ö n y" eredeti távirata.) A szász egye
tem közgyülését. B e t h l e n gróf főispán ma 
nagy tetszessel fogadott beszéddel nyitotta meg. 

RAP TAB. 
November 4. Pénták. Róm. e&th. naptár: Károly. 

Prot. naptár: Blandina. Görö~~:-orosz naptár (október 
23.) Jakab az Ur öcscse. - Nall lrí-16 óra 51 percz
kor. Nap nyugszik 4 óra 38 perczkor. 

.. Egészen biztosan l" 
"Jól van, akkor majd kutatni fogunk. 

ERküszöm, hogy nem fogom kegyedAt meg
esa.loi aszonyom, esak bizza rám ezt a dol-
go& I Kell hogy utánna járjak ! · 

"Legyen ugy, Taylor Richárd, ez egyszer 
bizni akarok önben, ~rtsen meg jól, ak a ro k 
bízni. De jaJ önnek, Wilky, a mint most ne· 
vezi magát, ha önben most is esalatkoztam 
volna. Pénz itt nem hat-ároz, van nekem elég, 
cs&k azt akarom tudni, hol van fiam l A mi 
a pénzt illeti, nagylelküstlgemben bizbatik - ' 
de, vésse jól szivébE>, ha meg akar vagy meg 
fog esalni, elég bizonyítékokkal birok, hogy l 
önt megsemmisitsem ! 

Taylorné e szavak után azoigájának in- l 
tett és elhagyá vele a boltot. 1 

Igszi amerikai nó! mondá Wilky magá- i 
ban, a:l.Után se~édjére bizta a felügyelettlt 1 

boltjában, és kalapját a botját vette s oly · 
jlyorsan, a min t csak birták lábai Varren x 
grót lakására rohant. A gróf dolgozó azobá
jábau volt és az innuJatosan belépő kepárust. 
a szokott barátságos mosolylyal fogadva és 
igy szólitá meg : "Nos Wilky ur, mi jót ho· 
zott ? Van valami szép tájképe eladó, ha 
kelló árt szab, megveszem, vagy talán más jó 
hirrel akar meglepni ? 

Hm, gr(.f ur, mondá az igy megszólitott 
csípős hangon, szt nem tudom, hugy tet
szeni fog-e kegyednek, gróf ur, az ujság, mit 
magammal hoztam, sőt kéts~goe is merem 
ezt vonni !', 

Nos, mi az ? kérdé a gróf röviden. 
Az a dolog veleje, hogy a gróf ur en· 

gem beakart fonni, hogy Picard Antalban 
egy ái-Taylort akar f!!ltalálni, mivel az igazi 
nem állt rá a szerep elvállalására." 

"Ugy látszik sokat ívott Wtlky ur ma,• 
mondá a gróf es megvetöleg fordnit el a kép 
árustóL 

,.Jo~llenkezóleg még aemmmit sem ret· 
tem magamho?., 11 nagyon is józan vagyok, 
mint ezt gróf urnak azonnal be fogom bizo 
nyitani ! En minden dologban, killönösen pe
dig p(inzbeli ügyekben tisztán szeretek látni. 
Tu-tom, hogy Darvil Emilnek a. gróf ur hat 
milliót kínált, ha elvlillalná Taylor Steifen 
~;zerepét. O nem fogadta el az ajánlatot, pe
dig ntm is tudta, hogy kik az ó szü)Ai, tehát 
véleményem szbrint eszeJós ! Daczára ennek : 
oly bizonyitekok ft>lett rendelkezek, melyek l 
elegendlik arra, hogy a fiatal erényhős is tE.'r· 1 

bére esn~k a gróf urnak. De nem akarok ön l 
ellen mUk5dni, ha valem meg tud egyezni. j 
Ertse meg gróf ur, mindtmt tudok ! M1t 

HIREK. 
.Arad ~ .. Yld~ke. 

évi költségvetés nem terhesebb a tavalyinál, 
bár ebben löbb té~rlaburkolat építése irányoz
latott elő. A gyüiJs mindvégig megmaradt a 
komoly tárgyilagosSág lit.invuualán, & mi Ká
rolyi 'l'ibor gróf tapintatosságának köszönhető. 

- Az 1888. évi ujoncz állitásra vo- Megemlítem még, hogy H o r v á. t b Gyula a 
natkoz6 elömunkálatok tárjZ:yában a honvé- multra nézve felmerült kérdésekben megadta 
delmi miniszter körrendele1et intézett vala- a megnyugtató felvih\.gositás 1kat. 
menynyi törvényhatósag~o~. A ~3-ik had· - Az aradi szolgabiroságot egy meleg 
kiegeszitő kerületet a mullszt~r Ismét . azok hangzás u átirathan kereste fel a o e r e g -
köz~ sorozza, malyekben a 4-dlk korosztilly a m e g y e i m a g y a r k ö z m ü v e l ó -
jövő ujoncz állitá.sra valószínüteg _ismét fel d é s i e g y 1 e t, hogy Andmagyében a 
fog hivatni. .Mind azon. s~ro~ó J~r~okban közmtlvelödési egyletnek alapító és rendE.'s ta-
ugyanis, melyekben az 1de1. UJOnezalhtá~ ed- gokat gyUjtsön. Alapító tagsági dij 20 ft·t, 
digi eredménye szerint az UJOncz é~ ~o~tar- rP-ndes tagsági dij ó frt. Jelentkdzé~~ket el-
taléid jnt&lPieok ban, vagy azok egy~keben fogad az aradi s2.olgabirói hira! al. 
avagy másikában bátralék mntatkozJk, 8 - Aradvármegye közigazgatási bizottsá-
igy· a 4-ik korosztály uj ból való kivételes fel-
hivasára teljes alapossággal lehet következ- gának novemher havi renJes ülése e hó 11-én 
tetni: az összeirás és az elómunkálatok a. pénteken délelőtt 9 órakor fog megtartalni. 
4-ik korosztályra is kiterjesztendök. - Öszszevagdalt csendörörsvezetö. La· 

- A körös-tisza-marosi ármentesitö punk tegnapi számában azt irtnk, hogy a 
társulat Károlyi Tibor gróf P.lnöklete alatt há- sze:nt-annai ,.,··rengzók közül, a kik 8 t e r n 
rom napon át, éjfélig elhuzódott gyülésekl>t szent-annai csendőrörsvezetőt oly kegyetll'nül 
tartott. A gyülésen Hódmezö Vá.'!árhely, Szen· 
tes, Sz.:!ged, Szarvas, Békés, Kunszent-Már- összeva~~;dalták, három már megkerillt. Most 
ton, Öcsöd, Szent-Andrá.s, Szegvár, Miudszent, arról értesülllnk, hogy a hiányzó tAttes önként 
Tápé, Gyoma, Endröd, Mezö-Berény és a Ká- jelentkezett H of b a u e r Zsig-mond világosi 
rolyi gróf család képviselóio kivlll H 0 r • kir. jánisbíró elött s töredelmesen ·bevallotta• 
v á t h Gyula volt kormánybiztos is részt 
vett. A gyűlés főbb tárgyait a kistiszai zsi- hogy a vérengzésbl'n ö is részt vett. A járásbiró 
Jipszakadás alkAlmából elrendelt mllszaki vizs- ur természetesen rögtön letat'tóztatta és most 
gál&t, to;ábbá a társulati tisztvisel,)lc ellen a má~: az összes bünösök a világosi já
zsilipszakadás miatt elrendelt fe l f ü g • rásbiróság börtönében ülnelc. A vizsgálatot 
g e s z t é s é s fe g y e l m i v i z s g á - H b · b' · t' · d' t tt 
l a t eredménye, a jövő évi költségvetés, 0 f a 0 e r Járás tro rög ón megm 1 0 a 
a társulat 10 milliós kölesönének konver· s még a tegnap folyamán az öszszes tettese-
tálasa és B á n f f y Gyulának az az ket kihallgatta. Erdekes, hogy az önként je-
inditványai kepezték, hogy a ~rsulat lentkazó tettes egész ~jjel Világoson barau-
oszoljék fel, vagy a 2~4 eze~ fonntban golt, s itt többen azt a tanácsot adták, neki, 
megállapitott tartalékalap harmmczöt ezer 
frtra szállíttassék le. E kérdésekre nézve hosz- hogy a vizsgálóbiró előtt azt hozza rel ment-
szas vita keletkezett s egyszer-mássz11r szen· ségül, hogy ' gyilkosságot a H u d testvérek 
vedélyes jelleget öltött. Rés:~.t vettek a vitaban azért akarták e!követm, mart S t e r u örs
F e k e t e föigazgató, ~ o r v á_ t b Gyula, vezető az egyik B u d feleségét '!sábitgatt.a 
B á n ff! Gyula, R a v 1 á r Dámel, G a .r z 61 A kihallgatás alkalmaval meg is próbálta az 
Imre, S 1 m a Ferencz, B a l o g h Janos, . . 
s a r k a d i N 8 g y Mibály, N á v a y Gyula. ö~kent Jelentkező tettes ezt a mesét flrvény~-
A kis-tiszai z~ilirszakadás okát ~ l i m m Mi- s1teni, csa~bog~ e1 hama~ ~egka?ta a ~am1s 
hál y mUegyetPmt tanár és H a J d u Gyula a vallomás belyAgel, mert a tobb1ek, k1k azmten be
zsilip-épitPe terén ~~z ország egyik l~gk~p~~t- vallásban vannak, egyáltalában semmit sem tud
tebb mérn?ke: .oké~t annak tulaJ~ODit.Ja~, nak arról hogy 8 t e r n csak ösmerte is 
hogy a z s 1 l 1 p-é p 1 t é s n é l a p 1 l o t. _a- ' . . , . .. . 
z é. 8 g y 8 n g e v 0 1 t a laza altalaJJal B u d feleseget. E1dekes kortlimany továbbá 
szemben. A kistiszai zsilip helyén u j az is, hogy a B u d testv~rek közfil &z, a 
z s i l i p e t é p i t e n i, véleményük ld tulajdonképpon l61opással volt gyanusitva, s 
ezerint n e m s z a b a d. . A P 0 r· a kihez bázmotozá.s végett az örsvezető be
g á tnf y i t z s ti l ti P. e t ... me! kl eellhbeonttanAi, tért, nem is volt otthon a gyilkossági kisér. 
mer e n a r a n 1 n ., . .. . 
h u r c z a z 8 i 1 i p szintén e l v a 0 k é t let alkovetése alkalmával, 8 azt hazánál tar-
h e l y e n t ö r v e, de ez az á!!'yazat meg· tózkodó tf>stvérei követték el. B a l J\ z s 
bosszabbitásá.val biztos müoek tekinthető. Ez Juon a törvénybiró szintén beismeri, hogy az 
a zsilip, a terv szerint, nagy lelkiismet·ettPI örsvezetőt eló11zör ó ragadta torkon és fojto
volt épitve. Felmarült a IlYülésen &z a kérdés 
is, hogy ki viselje a zsillp-épités költségeit? gat ta is, de a vérengzésben' ő nem vett részt. 
H a v i á r feltétlenül a kormányra akarja a Miután az összes tettesek beismerésben van
költ&égeket háritani, H o r v á t b Gyula, F e· nak, a vizsgálat már a közeli napokban v~get 
k e t e, G a r z ó é s S i m a a mrllett szólal- ér s az Ogy az aradi kir. törvénys:~.ékhez té
tak fel, hogy a társulat a kormánynyal bo· tetik át. 
esátkozzék ez iránt bizalmas tárgyalásba. A - Szemle a tartalékos katonatisztek 
közgyült~s oly értelembau batározott. A fe- felett. Az aradi várban ma délelött tartatik 
gyelmi vizsgálat alá vett társolali tisztville~ö- meg a közöshadsereg és honvtídséghez tartozó 
ket a fegyelmi választmány fölmentette. SzoJka tartaléko& katonatisztek felett .a szokli.sos ka-
Gusztáv elhunyt fómernök ózvegyflnek a 
kö:~.gyülés 800 forint évi kegydíjat sza- tooai szemle. 
vszott meg. A tiz milliós k ö 1 e s ö n - A Demeter-utczaj gyikosaág Ugy~
eonvertálását a társnlat elhalasztotta, mart ben az aradi kit·. vizsgáló-biróság ma fogja 
m~g másfél milliót kell fölvennie, hogy elővezettetni es kihallgatni Os i s z á r Gyulát, 
építkezéseit befejezhesse. A t8l'talékalapot a meggyilkolt vasuti ór vejét, ki - miut ir-
224 ezer frtról 35 ezer h·tra szállitotta 
Je a közgyulés, a t á r 8 u 1 a t r e • tuk - vizsgálati fogságban van. Ez alkalüm-
1 o s z l ás 8 r a v o n a t k o z ó i n d í t- mal a szomszédbeliek kihallgatása is meg-
v á n y fe l e t t azonban n a p i r e n d r e törtémk. 
t é rt. a közgyülési és vtl.lasztmányi ülések - A novemberi országos vasár A r a
jövöre V á s á r h e l y e n tartatnak. A jövő d o n ma veszi kezdetét a m " r h a, l ó és 

s e r t é s v á s á r r a l. A vásár napja v &-
szándékozik adui, ba 
tartok ? i" 

továbbra is önne sár u a p l e s z Az id ó ige u kedvezó, az 

Ugyan Wilky ur, • viszonzá a gróf gu
nyos mosolylyal, .ha ön, mint az imént ern
litette tényleg mindent tud, millrt nem él ev
vel a tudományával ? Annyit mondok és abba 
nem tágitok, ba törik szakad JR, egy sounál 
sem többet kap tölem, mint amennyit akko-1 

országulak kitünók és igy remélhetőleg a no
vemberi országos vásár t u l n é p e s lesz. A 
vidékről b&jövö közönség t;záma már is nagy. 
A vendéglőhelyiségek zsufolásig tele vannak 
az országos lllsárra bejövő vidéki közönség
gel. Az aradi szaliodák az idén ugylátszik is
mét szüknell: bizonyulnak be, mint minden 
évben, a iok idegenség befogadására. riban igértem l" 

"Gróf ur, ez az utolsó szava ?• 
Wilky. 

kardé ~ A karácsonyi iparbazár rendezése 
iránt az iparosok között nagy érdeklődés :nu· 
tatkozik és remélhetöleg igen fényE.'sen fog 
aikeriilni. V a r g a József renrlezöbizottsági 
elnökhez mfir eddig számos tudakozódas ér
kezett. A rendPző-bizottság már e napokban 
szét fogja. küldeni az iparosok között a bej~
lentPsi iveket. Az eddigi érdeklődésnek iglln 
örvendun k, 8 his~szük, hogy a karácsonyi ba
zár rendezése sikerült eszmének fog bizo
nyulni. 

,. Utolsó szavam az, hogy ajánlom maga
mat!" mondá. a gróf, a1.után odaült iróas:l.ta
lához és tollat fogott kezébe. 

.Amint a gróf urnak tetszik. Azt gon
dolta, hogy velem játszhatik, nos megfogom 
mutatni, hogy a.z némi nehézséggel fog iárni. 
Ha nagyobb előnyben nem tud részesíteni, 
{•nre több tekinteltel nem leezek 1 kénytelen 
vagyok Darvil uroait elmes~lni az Ogy igazi 
mibenlétét." 

.Cs&k tessék l" mondá a gróf tiln*orH
batlan hidegvérllséggel, an~lkül, hogy csak fal 
is pillantott volna. 

Wilky sokkal több emberismerettel birt, 
semhogy fel ne ismt-rte volna, hogy az a 
nyugalom uem szinlelt, hanem valódi. Hirte
len egy eszme támadt a. képárue fejében, s 
anélknl, hogy me~gondolta volna szavait, szi
lilrd hangon mondá. : "Azt könnyen mond
halja, hisz ön legjobban tudja, hogy Darvil 
urat sehol sem fogom találni, mert ót mt\r 
eltette láb alól !" 

.Hogy merészel ön ilyesmit állitani ? 1• 
rivalt rá a gróf, rettentő tekintetet vetve 
Wilkyre. 

nOh gróf ur, nem vagyok mai gyerek," 
viszonzá ez: En nekem most el kel menni, 
maradjon ltlve, ne probáljon engem is eltün
tetni. Segédem tudja, hogy önhöz jöttem a 
porlás is látott, szomszédjai pedig szinte tud
ják, hogy .. :• 

,, Vigye már el az ördög l Bolond ember 
maga, ha azt gondolia, hogy kedvem van önt 
utamból eltenni. Csak annyit mondok önnek : 
gondoljon, nem bánom, a mit akar, de vi• 
gyálzon nyelvére, mert az ~n személyemmel 
meg nem bal a hatalmam is és még eddig 
nem volt emb('r, a ki utamat állotta volna 8 
azt rettenetesen meg nem bánta !" 

~Jól van, jól van," mormogá az aml!ri
kai és bánialom néiklll, de lassabban mint 
jött, hagyá el a gróf szobáját és házát. 

(l<'olytatása következik.) 

- Vadászat Világoson. A világosi he
gyeket tegnap előkelő vadásztársaság kereste 
fel B o h u s Lajos világosi földbirtokos veze
tése alatt. A társas&g a kés6 d~lut&ni órákban 
tért vissza a. hegyek közül 8 a fadász&t szép 
zsakmánynyal végződött. 

- Az idei dohány beváltása, Az 1887-ik 
évben engedély mE>Ilett termelt dohány bevál
lása a következő időben történik vidékünkön : 
A r a d o n november 28-tól tebt·. l O- ig ; 
B ék és- Os a b á n decz. 25-től febr. 15-ig; 
Batto ny án jan. 3-tól febr. 3-ig; Os.
A p á t fa l v á n deczember 12-tól Január 
1 O-ig. 

- A pécskai templom orgonája. Ei!y 
másik pécskai tudósítónk: itja: D a n g l An
lal és iia. <l!!. kir. sradi roliorgona épitó ezég
által felállitott 24. változato nagy orgona 
müszaki felnlvizsyálása és átvétele november 
l én B a c z ó kir. fómémök, B r u s c h 
A lajos tan i tó, K ö v é r Gábor mükedveló
mechanicus, Z a b o l s z k y Mibaly m.-pées
kai kántor, B u j & Sándor magy. kir. jószág
iga't.gatósági fogalmazó bizottsági tagok, 
S z d r a h á l Ferencz kincstári ispán, S :~. a
b a d o s József dr. tiszteletbeli kanonok, I 8· 
8 e k u t z }libai y városi föjegyző, S i p os 
János biró és tzámos elókelöség jelenlétében. 
tartatott meg. A kifllnö müorgoua minden alkat
részei ben a legna g) o bb sz igorral biráita l ott me g 
A kh·áló jóságo anyag a legpraeci~ebb kivitalll 
ás tökélyü kidolgozással vetekedik. A sípok 
mély, közép és felsó hallgokban egyenletes 
tömörséggel ki.-áló szépen csengő hanggal 
bírnak, ugyannyira., hogy az egyes változatok 
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szépségei között még a Jegeriticusabb zene
itész sem volna képes választást tenni. A 
IP-gszebb adagioból a leghatalmasabb cres
cendóba 6/lY pillanat alatt át lehet mE'nni s 
viszont a legenyhébb pianissomót prodneal
hatni veli'. A jel<>n voltak nagy gyönyörüség
gel éhezték a mü orgona remek hangját és 
B r u s c h alajos kitünő játékát. A leg
erőteljesebb szinte a boitiveket mel!.'resz~ 
kedletö crescendoból a leglágyabb addgioba 
ment á.t az orgona hanaja s e közbe me~
csendesült B u j a Hándor baritonja s hatal
masan interpretált!\ azon éneket, a mely<>t a 
templomfelszentelés alkalmárai s1.é.nd~kozik 
előadni. A jelenlevölí önkénytelenUl tapsra ra· 
gadtattak s nem is mit1dennapi filrezet volt 
ily kitünó hsngn orgona4iséret mellPtt o tö
mören s érczesen csengő szép bariton hangot 
hallani. A mübiráiSLt a délutáni órákban ért 
véget s mindenki sietett gratulálni a D a n gl 
Antal fiának. Ezuttal mtlg megemlitjllk, hogy 
V é g h A u ré l JÓszágigazgató kiválbau helyes 
\álasztast tett akkor, 11. midön a kincMárnál 
szokásos árlejtést mellózve, Pgytmesen Dang! 
Antsit bizta me[~; az orgona felépltésé
vel. Ezzel kapcsolatban ilják még lapunk
nak, hogy a templom müszaki felül
vizsgálata n11.gyban folyik, és ennek befejezé
sétől tétetik függövé a felszentelési ünnepély 
napján:~k megállapitÁ.Sa,*) mely1·e a derPk ~s 
vendégszeretetökről nwssze hires m.-pét'skaiak 
eröseu készülnek, mmtllogy arról .:\rtesUitek, 
hogy a ~idékröl s:~.amosan fogl'lak &7, üune
pelyen megjelenni. Aradról a templomszen
teléai Unuepelyra kirá.n·lulóle részére külön vo
nat rendeúse nn tervban. A rendezö-bizott
ság feJszólitotta R a v a sz Imre kitünő aradi 
fényképészt, ho~y a felszentelési Unnep~ly al
kalmával a~ Unnep~lyes momentnmot örö
kítse meg. 

- Hamzsa Miska zenekara Aradon. Bi
harml'gye Jegjelesebb zqnekara, mely még a 
rép;i gárdáboz tartozik, a H a m zs a Mi5ka 
nagyvátadj zenekara Aradra érkezett. Ham
zsa Miska ZE.'nekara néhány év elölt egy hé· 
tig tartózkodott \'Olt Aradon, mely idö alhtt az 
aradi közöoslig kedvencz zenésze ll'tt, s a hol 
Hamzsáék játsztak, a kö<.önség csak ugy tódult a 
véndf)glöhelyisé~~;ekke. A jeles zenekat· ma 
pénteken éa holnap szombaton este a Witt
ma'ln-féle étterem helyiségeiben játszik. Ham
zs~ék 1884-ben fordultak meg utoljára Ara
don a király ó felség-e itt id.)zése alkalmával, 
mikor két udvari ebPden is jálszottak, rnely 
alkalommal ö felsége legmagasabb figyeimét 
is felkeltették. 

- Szédelgés a "Fikker" név alatt. 
Napok óta tudva van hogy ef!y helybeli szél
bárnos eg,véo, akit az iparos osztály egyik 
elzüllött tagjának képzelnek, Fikker József 
nevére nyomtatott névjegyeken, majd egyik, 
majd másik helybeli polgártól kér penzkölesil
uöket, s kicsi hija volt, hogy ez uton ifj. 
Krietyóri Jánost 20 frtig meg nam zsarolta 
Ez az ipse tegnap ismét egy ilyen kisérletet 
tón O z é h János pesti-uti épitőmesternél, 

kitől szinte 20 frtot kért kölcsönre. Ozéh 
miután má.r értesült a Jl'ikker névre szóló 
névjegyele történetéról, midőo a neki átadott s 
.,Kedves barátom János"-nak czimzett soro!{at 
átolvasta, a levelethozó 12 éfes fiut megkér
dezte, hogy ki kllldte a levelet? A fiu, kj 
magát R " d o c s á n y i szijgyártó fi!\na.k 
mondotta, a kérMsre azt felelte, hogy Fikker 
ur küldte azzal a meghagyással, hogy a szál
litott kötelekért, járó 20 frtot telvéve vigye 
el a temet6höz, hol várni fogja, s fáradsága
gáért 10 kraj<'zár jutalomban fog részesülni. 
Erre Czéh. elküldte egyik legényét a fimal, 
hogy a szélhámost fogja el, az illető azonban 
megneszelte a bajt, s elillant. Miutá.n egyik 
Japtársank már egész bizonyosra ki is nyo
matta a ezédelgö nevét, a rendórség tán utána 
járhatna a dolognak. mielött sikerülni fog 
neki valakit ily furtango~ uton megröviditni. 

- A .Békésmegyei Közlöny• Csabán 
megjelduÓ politikai l&p szerkesztését Z s i· 
l i nszk y Endre dr. a szarvasi főgymna
sium volt tanára vette át F á y Samu drtól. 
Zsilinszky már néhány év elött is egy ideig 
társszerkesztöje volt e lapnak. 

- Köszönet nyilvánitaa. Az aradi izr. 
jótékolly egylet részHól kibocsátott felhi,•ás 
követke7.tében adomanyozni sziveskedtek : 
Munk H. és fiai Szlatinán 10 öl tüzifát, Er· 
dókezelőség B.-Jenön 6 öl tllzifát, Neumann 
testvérek 5 öl tüzifát, Seidner Bernát Herzo
ván l öl tüzifát, Inkei Emil fél öl tüzifat, Herz 
M1ksán.i fél öl tüzifát, Bmg Vilmos 10 frt, 
Névtelen 10 frt, Sarmenfeld Józ~;ef 10 frt 
Lnstig Mór 10 frt, Weidenfeld Lajos 10 frt, 
OrUnberger J. M. 5 frt, PrAisach Vilmos 5 
frt, PolJák Vilmos ó frt, Stein it1.er A. I. 5 
frt, Weis1 Dávid 6 frt, dr. Abeles József 5 
frt, Hay Jonás 5 frt, Lövinger Sándor ur 5 
{rt, Marek Sámuol 5 f1t, Maier Dtniel 5 frt, 
Spitzer Sarolta ó frt, Scbulhof Károly 3 frt, 
és Lövinger Gyula 3 frt, összesen 23 öl til
zifát és í ll fr tot, me ly nemesszivii ado má
nyokért az igen tisztelt adakozóknak hálás 
kö6zönet fejeztetik ki. Arad, 1887. novembar 
3-án Lust1g Adolf elnök. 

- · Nem volt hitelesitve. M o n d a Ni ka 
kuvini lakos és szölöbírtokos az 1dei bor ter· 
mésél a mi .egy hortló bort" tett ki a na
pokban kivitte a kuvini pia<'zra, hogy eladja 
t's ez altal ef(y kis pénzmagra tegyen · szert. 
Hanem a szE>gény földmives hordó boritval az 
a malhenr esett meg, hogy a hordója nem 
volt Lite!Psitve és mielött vevóje akadt volna, 
a hordóját elkoboztá.k. Fi~yelmeztetni kiván
juk vdéki szölóbirtokosainkal, ez alkalomból, 
hogy azon horfioikat. mel.vek még nincs~uek 
hitelesitve, igyeleezzenek mielóbb hitelesneui, 
nehogy ez az eset nálok is al kalamadtán is
mátlődjék. 

- Ovakodjunk a zsebmetszöktől. Az 
aradi rendörség figyeimét előre felhivjuk a 
novemberi országos vasár alkalmával minden 
évben Aradra vetődő zsehmets.,;ökre, kik ren
desen olyan Ugyesen folytatják vándor mO
vés?.etöket, hogy az eikövetelt zsebmetsz,>sek 
többnyire megtorlatlanul maradnak. A tag-

"') Lásd • Vidék" rovatunkat. A szerk. 

a t .. n i 11 n z tn t rrtt 

napi gabona vásáron fordult elő egy ilyen 
stikli. 

- Ellenőrzési szemle. A rn. kir. bon
v~dsrg kötelékéba tartozó tartalékos honvédek 
és ujonczok lelett az aradi várban tegnap dPI
elt'ítt tarb.üott meg az őszi ellenllrzési szemle. 
A kik valami ok miatt nem jelenhettek meg 
az ellenórz~si szemJÁn L u g o s o n lesznek 
annak id~j~n kötelest>k előálhmi. 

- A kondorosl hetivásár november 
l-tól kezdve, nem miut eddig vasárnap, ha
oem 11 z o m b a t o n fog megtartatni. 

- Megverte a gazdáját. O r d Károly 
varjasi illetösé~il molnárlegény Zsigmondhá
z{m nagyobb urat ahrt játszaui a malomban 
mint a gazdája. A munka seho~y sem volt 
ínyPre !<.:gy izbeu gazdája figylllm~ztetni ki
vánta, hogy ezt a már megszokni Ilitszott ál
lapotot nern tUri tovább, vagy fogjon hozzá a 
munkához, vagy kényszerülve lesz tuladni 
rajta. A molnárlei(Pny a figyelmP.ztetésre 
sértve érezte magát és neki ment a gazdájá.- · 
nak és tisztességesen eldöngette. A póruljárt 
molnár jelentést tett a fiatal .lisztlopó• 
ellen. 

- Feltörték a mondorlaki malmot. 
C s i b es z Gergely mondurlaki hajómal
mát ismeretl(ln tettt>sel( tegn11pelött Pjjelleltör
ték ~. abból hét zsák buzát elvittek. A be
töréses lopásról jelentés tétetett az aradi szol
gabiróságnál és a lettesek ellen az erélyes 
vizsgHat me~inditlatott. 

- Rajtacsipett tajték -pipa tolvaj. G ás
P á r Lajos foglalkozás nélküli csavr.rgo a na
pokban alig sza.badu!l ki a bö•·tönból, hová 
pÍLI' hónap elölt jutott B o n t s Döméné! el
követett iopá.s miatt, s már tegnap ismét 
megkezdte "mtlködését'' és N y i s z t o r Jó
zsef aradi Ogyvéd azobájából egy ériékes taj
tékpipát akart eL'3melnl. Azonban mUvészetén 
Gáspár Lajos rajta vesztett, mert a házialc 
által észrevétetett és igy ismét elfogták, még 
pedig - pipa nélkül. 

- Jparügyek. Iparigazolványt nyPrrek 
Aradon Mihájlovils Burnátz Milicza szatócs
fiókkereskedésre, Lipo~·án Andras szegkovacs
iparra, Rentz György m&gán-kiildön~z-iparra, 
Re1.ik Albert szatócs·kereskedPst·e és korcsma
iparra, Winklel' Adolf sör és bormérési iparra, 
Aradmagyében: 0-Pérskán Mitri:> Miklós 
csizrnsdia ipe.rr&. H unyadmegyében : S?.ászváro
son W allepá.gi Frigyes vegyeskeresked..:sre ; 
mig ellenben Aradon Kolozsy Lajos szatócs
kereskedését meg:szün tette. 

- Temesmegyei hirek. 'femesrá.rt a 
szint1gy bartl.tai ~ magyar sziotársulat tiszte
letére & vig!\dÓ nagy termében 100 teritékü 
közvacsorát rendeztek. A közvac~orán ifj. 
O r m ó s Zsigmond kir. tanácsos, alispán, 
J a k a b ft y Pal törvényszéki biró, B 11 a d e r 
R., N a g y L., Follinus z A. a szintársulat 
törendezój•l és a. társulat tagjal voltak jelen. 
A kózvaesortl 11latt számos felköszöntés mou
datot a közöu~Jég és a társulat közli rokon
szenvre és a vendégekre. - S i m o n e s e u 
CaroUna s?.Olgáló le-ány tegnapelőtt re~~el a 
Buziásról jövö személyvonat megérkezésénél 
a Hnnyndy·uton levő vámsorompónál a "~~
uti sinekre vet11tte magát. Azonban ruhaJa 
által a vasuti sioek msntén levő sodronyhan 
fennal<adt és az utána ugró városi rendör 
még ideje korán vis3za ránthalt.a. A szereo
csétl~n leány elmeháborodásban szenved és 
a közkórház megfigyelt\ osztályalla szálli
tottá.k. 

- Szegedi hirek. S o m o g y i apátka
Mnok a budai városmajorban fekvő "Clot.i\d 
szeretetbáz• -nál hl\rom szegedi fiu neveltelé
sére 6000 frtos alapihányt tett le - R e i
n e r Mór szegedi ilflyvéd a . napok_ban tar
totta eskuvöjét P r i n c z L1lla k1saaszoDy· 
nyal. - A k ö z p o n t i v a s u t i b i v a· 
t a l n a k átköltözködésa napok óta. foganat
ban van. A hifabl na~ymennyiségü actái lá
rlákbii és zárt botorszállító ko<'sikban szallitlat 
nak. A JeRzámitoló hivatal nov. 10-en kezdi 
meg 1\lüködését. 

- Porter Adolf divat-, kézmü- (os rö
vidáru kereskedőnek lapnuk: mai számában 
foglalt hirdetéllére felhivjuk olvasóink figyelmét. 
Porter, Iri már ezelótt 8 évvel Aradon alapitott 
főüzletét, mely a Szaba\lságtéren van, ezután is 
fentartja, az áruesarnokban igen csinos ba:~.árt 
nyito~t a fóvárosiak mintájára. hol állandó ki
állitást tart mindenféle rövidáruk, játékszerek és 
egyéb apróságokbóL A kiszolgálást csinos le
ánykák eszközlik. A vállalat igell életre való
nak bizonyul. 

-x- Számos hamisitvány s utánzata 
állapíttatott me!'( az utóbbi időbeu, az általa
nosan kedvelt s legjobb, kellemes s árialmat
lan hatásu hashajtó szeri\1 elismert B r a n d t 
R. gyógyszerész-léle svájc?.i . lab~acsoknak .• s 
a védójegy-megsérlése s _csal~s vets~~e 1~1att 
már töbl:l bllntetési eset IS fürdnit elo. \i ll n
nak oly el4.rusitók is szt\mosan, kik ezelólt a 
valódi k&szitrnényt adták el. de már most 
ad gyanusitva, saját gyártm!\~yukat_ akarják 
a vevő közöusécrre tus~.ko\01. Mmd ezek 
miatt a közönseg"' nern lellet elégRii el ó vi
gyázó a sváje:~i labdacsok bevásárlásánáL Min
dig meg kell n~zni a doboz ezimlapján levő 
véJiijPgyet, egy rebt>rkPresztet vorös mez6ben 
Braudt &. névaláirásával. 

t .• ~ 

Hazfiak es a fA-város. 
- Jd6járás. H az án kb &n : Délkeleties és di\1-

nyngatias, helyenkint er)s s~elek mellett, az enyhe 
hómérseklet, valamint a ltlgnyomá• is keveset v!<lto
zolt. - Az idő többnyire borus, a1. északny,,gati fél
ben nagy esőkkel; délkeleten száraz változó felhózettel. 
Osztrák taviratok délntá.n z óra 16 perczig nem érke7.
tek. A tegnap 11lótt jelzett idő, boruló jellegével vég
ződik s változó jdleget öltve, jövőre egyelőre még 
esőkkel lesz, kissebbedei hömérsékl~t melett. - Killl.tás 
a j övei időre : H a z á D k b a. n : A Italában változó fel· 
hó zet ü, nelesebb ideit vár hatni, helyenkint esővel, ki
sebbedó hómérséklet mellclt. 

- - Andrássy Manó gróf ét a zsidó 
bér ocsis. A u d r á s s y Manó gróffal túr
tént nt!mrég ez a mulatságos eset. A gróf 
a napokban Parnóra utazott a fia birtokára, 
rle hogy, hogy nem, a vasuti áll?m~son ne"'! 
várta ól kocsi, holott máskor mmd1g tuam 
lehetett érkezesét arról, hogy mt>gjdent az 
indóbí~zoál a grófi fogat. - A Df'rnes gróf 
kénytelen volt az ott álló Kohn Samu nevü 
fiakkeres kocsijára ülni. Az or~zá~ulról a 
grófi családnak egy killön utja ágazik el a 
kastély felé, melyeu csak a grófi c~aládnak 
szabad hajlani. "Us11k hajts arra'·, bJ:olatta a 
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gróf, kit a bérkoesis nem ismart mag. "Eo 
arra?" mondá az ijedten, "még tíz forintért 
se." .,De ha parancsolom", szólt a gróf bo
szaokodva. "M"g akkor SE'1 mert engem az 
öreg gróf megnyuzat azért". ,,Mi az ödög ?·' 
I: át olva n rossz ember az ?·• ., Az ?'• 
szólt a· bérkocsis elkeseredetten - "az, ké· 
rem, rosszabb a zsidónál". A gróf mosoly· 
gott. ,,Jól van bát - moodá - megkapod 
a tiz forintot, csak bajts arra''. S a ko<!si -
irja a ,.Pesti Hirlap" - a grófi utra gör
dült. Mikor a kal!tély előtt a cseledség a 
grófot nagy pan\deval fogadta s a fiakkeres 
megkérdezte s megtudta, kit hozott koc~ijáu, 
uczczu, felkapott a fiakkerra, közibe vágott a 
gabéknek s ott hagyva a grófot, fuvart, ész 
nélkOl elvágtatott. A gróf azonban visszaho
zatta, de csak azért, hogy a reszkető zsidó
nak átadja a megszol?~ált - tiz forintot. 

- Rövid hirek. S z e g e d e n orvosok, 
gyógyszt>részek ~s tanférfiak népes értekezletet 
tartottak: s kimondták, hogy az orsz. közegész
ségügyi egylet szegedi fiókjának m~>galakitását 
szükségesnek tartják. - M á cs á n nagy saj· 
nálkozást kelt Spechtenhauzer Ferencz lelkész
nek nyugalomba vonulása ; a távozó ~O éven 
müködött ott s igazi lelki atyja, jótevője volt 
népének, vendégszerető hli.za pedig measze kör
nyéken hires volt. - A t e me s v á r í t ö r
v é n y sz ék a folyai vérengzés huszonhat ré
szesét, köztük a közeégi birót, vád alá helyezte. 
- L e á n y fa l v a határábau Breuner A gos' 
grófnak mintegy tizennyol!lz hold erdeje égett 
Je s alapos a gyauu, hogy szándékos gynjtoga
tás történt. - Sz é l h ám o s kéz· e g t> t ó k 
gyüjtögetnek országszerte könyöradományokat, 
hamis igazoló iratokkal B főként Temeamegye 
hivatalos pecsétjét s alispáni aláírását hamisitva; 
'femesmegye alispán]& e:~ért óvó figyelmeztetést 
is adott k1 ellenök. - D é v á n a szegény 
gyermekek felruházásáról gondoskodó "rongyos
egy let"' silkerült estélyt rendezett, melyen J ón ás 
Ferenczné urnő népdalai és -Söpkesz Berta k. a. 
magánjelenete élénk tetszést arattak ; az estély 
siker~ben nagy érdemük volt Duka Acbillné, 
Sólyom· ~'eket~a Ferenczné és Téglás Gáborné ur
nőknek . .:..._ D e b r e c z e n b e n az 1848/9-iki 
honvédegylet elnöke, Beke Mihály viirosi árva· 
széki elnök, lemondott buszonkét éven át viselt 
tisztéről s helyébe Csutak Kálmán 1848/9· iki 
honvédezredest v~lasztották meg. 

.A. nagy világ. 
- János főherczeg Londonban. A kegy

vesz tett föht>rczeg most u gyszól ván teljes tét· 
lensPgben él Londouban s ily belyzetben nem 
igen vao. kedve tenyes nevét csillogtatni. A 
föherczeg szivesebben marad inkoguitJ a 
'l'hemse-parti világvárosbao, mely áthatlan 
ködével ugy szóh·án a legalkalmasabb hely 
azok számára, kik észrevt'tlenUI akarnak ma· 
radni. Ily inkogoitouak ezonhan egy előkeló 
egyéniségre nézve árnyoldalai is vannak. Mint 
Londonból it:Ják, a n11pokban a joelCey-klub 
legelőkelőbb tagjainak ketteje jelllotette a 
klub-igazgatóságnak, hogy egy uj tag kivánja 
magát felvPtetni, a k i a z o n b a n, e g y e
lőre névtelen akar maradni. 
A z igazgatósli g kijelentette, hogy az ellenke
zik, az alapszabá.lyokkal, a két ur pedig ugy 
vélte, hogy az ő nevük teljesen fedezi a har
madikat. Az igazgatóság azonban ragaszko-
dott ahhoz, hogy a felveendő tag ne\'e a~on
nal bejt'lentessék. A két urat ez annyira el· 
kAseritette, hogy bejelentették " klubból való 
kilepésüket. Az mkognitó maradni ki\ánó sze· 
rnélyiség uem volt mái, mint János osztrák 
lóher~zeg. 

- Nők idegessége. Reeltun Károly ta
nár hagyatékából ~rdekPs ezikket közöl e t.árgy 
ról egy német lap. Reelam szerint a legtöbb 
ideges nő a vérszegénységet vagy friss levegő 
hiányát sinyli. Sokan nem tartják nőiesnek 
jóizüen enni P.s nagyot inni. '!'ellá.t a nők 
csak cseppenkent isznak és mint a madarak 
morzsánkint e~znek. Fiatal leányok J.aragsza
nak piros arczukra és a1.t hiszik, érdekesebbek, 
ha halavauyok. An gyaloknak nevezték öket, hát 
ugy is akarnak élni, Jernondra az anyagi él
vezetekről. J!'eledik, hogy oly testOk van mint 
má.s embereknek. Dőre játekkal aláássák idegA 
r~ndszerüket 8 a vége idegesseg. Miért oly 
ritkák az ngynevez,•tt nói betegsPgek Angliáb3D? 
t.lert minden tisztességes csahíd ktilön ház
ban lakik, melyek keskenyek ug-yan, de kony
hájuk leno, ebédlőjUk öldl!ziuten, dolgozó 
szobáik &7 em!Jbten, hálóterm~ik a masodil!: 
ée harm11dik emeleten vt.onak. Az angol n.> 
napjában számtalanszor járja a Jepesót, ezzel 
ugyan elrontja kecses járását, megszokja tér
deit magasra emelni, de a folytc.nos járással 
oly jó egészséget, étvágy&t, emésztést szerez, 
mely kiz{u:ja a vtrszt>génységet. Az angol toló· 
ablakok lt>hetó\·é teszik nyílást bagyni a sza
badon beáramló legnek és igy nap közben 
minden szobat tiszta, friss lég tölt be. Min
de., hó.z megett még kert is van bozóttal és 
pil.zs\ttal, hol jó időben a család tartózkodha
tik. Ezek az okok, miert egészaÁgosebb, na· 
gyobb és szebb termetü az angol nö. 

- Lind Jenny meghalt. Gt'ldschmidtné 
szUl. Lind Jenny ezerdán Londonban meg
halt. L i o d Jenny a svéd csalogány ld21-
ben Stockholmban szllletett, már gyermekko
rában feltünt rendkivüli tehetsége által, 16 
éves korában a .Bűvös vadász• Ag~otha s:~:e
repében rendkivüli sikert aratot~. A ko
rai diadal nem vakitotta el. - Párisba 
ment, hol Garciánál folytatta · tamtlmá
nyait. - Elsó fell~pte Páriaba :.tem sike· 
rült, annál fényesebb estéi voltak Berlin
linben. Londonban s Barnum alatt New- York
ban. Európába visszatérve Drezdában telepe
dett le, hol jótékony és kegyes ezéJoha for
ditotta szép jövedelme nagyrés?ét. 1860-bsn 
halálhirét költötték s ez idötól többé nem lé
pett a nyilvánosság elé. Hangja nem annyira 
liiterjedése es ereje, mint inka.bb lágyaága és 
z('ugzetessége által ragadta magaval a hall· 
gatót, játéka pedig oly nagyszerü volt, hogy 
sokan Haehel mellé helyezték, 

- Az dkobzott kéz. God~sberg rajr1a· 
vidéki városkában ~>l egy lakatos, ki hiányzó 
bal kez~t vas kézzel pótolts. E • vaskez ü" igen 
kellemetlen lett az által, hogy hamar kezdett 
verekeMst és vaskezével sulyos sérül~seket 
okoz'ltt. Ismételten megbüntették, de hiába, 
mire legutóbb a bonni törvényszék sulyos testi 
sérté1.ért két évi börtönre ítélte. Elrendelték 
vaskezének ulkobzását is, a mi bizonyara pél
dátlau törvénJSZ~ki kurio~nm. 

- Rövid hlrek. A l e g r é g i b b b i b
l i a i k é z i r a t most ki van állítva London
ban a brit mnzeumba.n. Ez a János diaP.onus 
által 464-ben Kr. u. készitett siriai forditása a 
Genesisu~k és az J1:xodusnak. Ezt tartják a leg· 
régibb olyan kéziratnak, mely a bibliából egész 
könyveket tartalmaz. Láthat6 a Codex Alexand
rinlis is, ruely szintén az ötödik századból való 
és igen vékony pergamenre van irva. - A n g
l i á b a n s a britt tengerpartokoD kedden nagy 
szél vész dühöngött, me ly tetemes károkat oko· 
zott s jelentP-nek több hajótörést, ember áldoza
tokkaL - A m o r m o n o k, kik Utahból is 
kiszornlnak, felvételt kértek a török kormánytól, 
számítva arrll, hogy Törökországban ugyis sza
bad a többnejűség ; de a török kormány aligha 
befogadja az uj vallásfelekezetet. - A z E g y e
s ii l t A l l a m o k legfőbb törvényszéke t>lve· 
tette a Chicagoban halálra ítélt anarchisták 
semmisegi panaszát. Az a n a r c h i s t á k a t 
e szerint ki v e g z r k, ha csak Illinois állam 
kormányzója azoknak meg nem kegyelmez. 

8 Z I N H Á. Z. 
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"A •zökött asszony" mt1 ktll'!llt szin1·e 
másodszor és ismét telt ház elóH ,\ darab 
hatá.da ma mPg zajosabb volt ~s a közönség 
csaknem agyontapsoHa a főbb sztweplöket, 
kt'ztük S om l ó n é t (Klára), F e n y é r i t 
(Major,) Kis s Mihályt (Lajos,) P e t e r
d y t (Boglár,) és a két eredeti episod-alak 
pompá.s alakítóját N y i l a ss i t és K u l i
n y i t. A második felvonás után S o m l Ó· 

n é t, P e t e r d y t és F e n y é r i t kétszer 
tapsolták a lá111pák elé. 

l r o d a l o m és m ü v é s z e l. 
"Asszonytörién etek." 

(lrta Ileaztényi Antal. Arad, Széch~nyi nyomda. 160 
lap. .Ara l frt) 

Helyi termék, idevaló fiatal ember írta, 
itt nyomták és valósúniileg az olvasó közön· 
sége is nagyobbrészt lokális körre fog szo
ntkozui. Már csak azért is, mert az aradi 
sajtónak vajmi kevés alkalma van arra, hogy 
llelyi kiadású könyvekkel foglalkozzék, meg 
aztán hogy a fiatal szerzö apróságait gy ak· 
ran találja az olvasó a lap.>k tarczájában és 
- hirrovatában, nem lehet ÁrdPktelen dolog, 
hol(y könyvének mel(jelené8e alkalmából kiHBé 
közelebbről megil:;merkedjünk vele. 

Hiszen mindan könyv ezt a pretenzió! 
vall ja. Egy fiatal embernek öt l etei támadnak, 
malyeket fölemlítésre méltóknak tar~, meg
írja na@:y ambieióval valamely hirlapnak vo· 
nal alatt, vagy vonal fölötti rész~ben, az ol· 
vasó ~ önnyeMn, gond nélkül tovasiklik rajta, 
- majct aztán - hogy, hogy nem - az 
iró arra a ktdlemes öntudatra tibred, hogy 
munkaja még nem töltötte be misszióját: uj 
Pletre idézt hát egy díszes kiadású könyv lap· 
jain, ujra elolva~tatja és ujra elvárja, hugy 
a lapuk ~tlasszákkal, esztetikai méltatásokkal, 
hegedth&zóval és harsor.ávallldvözöljék. Me sz • 
l e D J Í Of könyve azon kata~oriába tartOZik, 
mely az imént emlitett szempontokon kivül 
vajmi kevés igényt támaszthat. Apró története
tPket bes~r.él el eg_vszenien, csekély esésll 
szük mederben tis senkinek sem jut eszébe, 
bo~y dolgainak irodalmi értéket szabato~an 
körvonalozni igyekezzék. 

Nagyon jogos az a föltevés, bogy nem 
ép(ln szükséges rr.iudliln irodalmi munkát Tala
mely elfoga1ott mt'rtékhez szabni. HáHyao 
irnak elrettentö szabalossággal j o b b t u
d o m á s u k e ll e n !l r e, ami persze na
@'yobb hiba, minlha valaki öntudatlanul is 
j ó l ir. ~zek az irodalom vadon gyermekei, 
akik nem tanulmányoznak, nem követnek 
mintát, de ajkok természetes, igaz szavairal 
gyönyörködtetnek. Ujabb felfogás szerint min· 
dt•n muuka jó, ha élvezetesen van rnegirva. 
~Olvasó-közönség" alatt persze mindig jó 
izlési1 embereket kell érteni. 

Az "Ass?.ooylörtéuetek~ irója szemláto· 
mást makacsul ragaszkodiK ehhez a modern 
elvllez. Történeteit epitl)mikus rövidséggel 
szabja meg, sehol hosszlisabban el nem idő· 
tik (néha az érthetÓiilfÍg rovására). reffeksziókba 
nem bocsátkozik, az a czélja, hogy m1harabb 
a dolog végéhez jusson, mert ott van a suly
poat, ott van a jelszó, ott csattan. Ez az.tán 
adomaszern jelleget kölcsönö1. munkái na· 
gyobb részének, amit végre szink'n el ltlhet 
fogadni minden sz.krupulusz nélkül, hn az iró 
U!!yanis látszatosan és következetesen csak
ugyan erre tor, ha közben oem találkozunk 
ofyan dulgokkal, mely~k a bevallott ezéllal el
lenmondásb& keverednek, ha akadály nélkül, 
ellenállhatatlauni ragadtatunk tova egész ad· 
eiig a pontig, ahol az adoma rak4tája végre 
felsiseg. Ezt Dllm miudenntt találjuk fel 
M e s z l !Í n y i urnál. 

A fiatal iró előszeretettel foglalkozilt az 
ugynevezeü "pikáns" tárgyakkal. Dumas-val 
tart, a ki nem fiatal leányok számá.ra ir. Ez 
a könnytl irány már-már egész kis irodalmi 
kört kezd magának teremteni nálunk is. Hát 
az irodalomban is mindenki a saját módja 
ezerint UdvözUI és azt hiszem, senkinek sem 
áll jogában valamely knlönben jótollu irót er
kölr.stelen:lél!:ér~ vádolni. Hogy mely iránynak 
vannak aztán számosabb és tekintélyesebb hi~ 
vei, az persze más kérdes. En meröben elle
nezném, hogy ez a tendenlia irodalmunkban 
nagyobb tért hóditson, de aki szépen, kelle
mesen (ll tudja csevegni az ó boudoir- vagy 
knlissza-történeteit, azt szivesen meghallg~tom 
olykor-olykor. 

A kötetben két komolyabb elbeszélés van. 
Mindjárt az elsóben, az "E l n e m 

j á t s z o t t sz e r e p" ezimüben egy na
gyon érzékeny történet van elbeszélve, mely 
azonban a végén, ellentétben az iró száucé
ká.val, egé;&zen komikus hatást kelt. Egy lel
kellen világfi elc~ábi~ egy leál,yt, minek kö
vetkPzt...:ben ez sorvaez~ó betegergbe esik. Az 
atya, ho!!y f31viditsa leányát, míikedvelöi eló· 
arlrí.st rendeztet a csábitónl, mAlyben leányá· 
nak is s:terepe lenne. A szerep el is lesz fo
#!'adva ée már egybe is gyult a mükedvelő· 
t"rsaság az első próbára, csak a hósnó nem 
jelenik meg, me1t hirtelen g y e r m e k· 
á g y b a esett. Belé is hal szegény. A szo· 
morodott atyától pedig mi telhetik ? legott 
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h->na alá csapja a szerepet és elrohsn a prÓ· 
bár& ez igaz patboszfo!zal elmondott szavakkHI : 
"Vissnboztam Mariska ezerepét, már ó 
n em j á ts z h a t j a e l ... Ma g b a l t l 
- Hát azt hiszem, a kör~lmenyek nem igen 
v•1gnak egybe arra nézve, hogy ez a dolog 
igy rnéglörténlwst~ék. 

Hasonlóan szentinrentalis dolog a "S er· 
g e l i e r a t y a" czimü elbeszél rá, melynAk 
van megirni való tárgya, de szinle ssjnálko
:r:ik az Amt>er a fölött, hogy R~ iró oly kör•y 
nyt>lmilen áldozatul dob mind~;n ln~ikai igaz· 
ságot egy jól hsng1Ó v é gs z ó kedve1:rt. 
E!!Y nő magár~ mllja, hogy a férjót megölte, 
pt>dig a kedvcse kö\·ette el a gyilkosságot. 
E' a kedvt>s attán mint viga.gzt&ló lelkt'sz 
jelenik meg a halálra it~lt nő czellájában, 
aki 'öt n e m i s m e r i fe l. (?) Elbeijzéli 
" szerzetesuell: a gyilkosság történetét él! a 
j ó l i s m e r t történai 11nnyira kifor11:atta 
a szent atyát magából, bogy legott felfedezi 
magát. Mérl!et ád a szegény ártatlan nőHek, 
aki azt me11ten el is fogadja. De ó maga va
lószinülag előnyt ád a kötélnek a mére_ghah\1 
felett, mert bevárja az őröket, hogy telkiált
hasson : .A g y i l k o s é n v a g J o k!" 
- Ime a llatásos clőture. Mindkét dolog kn
lönben jól, simán van elbeszélve. 

Hasoulithatatlanul jot>bak a kötet vidám 
tárgyu daral>jai, mP-lyekben az iró fellUnó 
körinyedségt>t és Ple1 enséget tsnusit. Magok
ban 11 történetekben kevés az eredetiség, azt 
sem lehf't mindt>gyikról elmondani, hogy a 
feldolgozott tárgy egyenletesen van beosztva 
- a "Titok" czimü pl. a közepén kezdódik, 
mert a házasság t>lözményeinek semmi köze a 
történethez, - az e fajta dolgok iránt llzon
ban átalában biztos érz~ket árul el a szerzö 
és azt lehetne neki ajánlani, hogy lehetőleg 
!'zen a téren maradjon. 

A kötet legjobb és kétségkivül aval'>!l 
tollal megirt darabjai. a .M u c z us k u k uk" 
"Kit szeret~, "A tanácsos ur 
b á z a s s á g a" és "A f é r j a f ü r· 
d ö b e n" ezimüek. (Az utóbbinak a vége 
nagyon is anekdotaszerü. A férj egyszerre jó 
képet csinál n.,jének megkisérlett szökéséhez 
t>s azt mondja a csábitónak, hogy kész meg· 
bocsátani neki, ha megszökteti az - anyósát. 
Punktum, víge.) 

A köte~ben még AllY bosszabb elbeszPI~s 
van: n'f i 8 z t i t ó t ü z" ezimrnel, melyben 
ugyancsak arra a meggyózödésre jutunk, hogy 
az írónak oem kedvez a szerenese, mikor a 
tárg.v anyagárai kell , megk!lzdenie. Eg-y 
sötét pontot találunk Iren multjában, melyen 
e történet felépül, a katasztrófát azonban nem 
ez okozza, hanem a lui.lószoba.beli jelenet. lza 
folyton elótérben van, pedig éppen semmi 
szerepe a történetben. Bátran kimaradhatott 
volna. VaJfill hirtelen m~:gtérése pedig érthe· 
tetlen, valósA-gos "deus ex maehina." 

Meszl~nyi ur kétségkivlll több oly tnlaj
donsállgal rendelkezik, melyeknek segélyé· 
\·el sok olyat fog producalni, a mit elol
vasni érdemes. Van éiP.nk megfigyelő ké
pességP, van tiTzeke az elbcszéltis fo~· 
mi1j& iránt, van sima 1rálya (banális KI· 
fl:'jezésre alig akadunk a kötetben.) Ha egy
kor majd ujabb kötettel nkar elötillaai, bizo~ 
nyára nagyobb körültekintéssel fog válogatfil 
produktivitásának mesgyéjében. 

F. L. 

.. , ' 
TORVENYSZEKI CSARNOK 

- A kujedl rablók felmentve. A kirá
lyi tabla az aradi kir. törvényszéknek a k u -
jedi betöréses rablás és au
l y o s ~ e s t i s é r t é s b e n D e á k J uo n, 
K r i z s á n Juon, S z k r o p Filimon, 
C s i s z k a Filip és H e r b e i Irimie el
len hozott itélet alól a nevezetteket f e l -
rn e n t e t t e és s z a b a d l á b r a helyez
tettek. A királyi tt\.bla felrnentó itélete el
len az ar>ldi kir. ügyészség felebbezett. 

- Nem birja urát adni, hngy ki verte 
fejbe. A hidegkuti és paulisi földmívesek mi
dőn egy szép nap este felé a határból haza 
hajtották ökreike~, egy ökör beazaladt a ti· 
losha ás ezt a csőszök észrevették s beakarták 
hajtani, mire a két községbeliek között szó· 
váltás kerekedett és e közben K r i z s á n 
llli!\t valaki eg;r csákánynyal ugy fejbe vágta, 
hogy azonnal elborította a vér. Egyébre nem 
emlékszik minthogy "e g y n a g y b j u e z u 
e m b e I'" vágta fejbe. Az aradi kir. törvény
ezek ez Ugyben tugnap tartott végtárgyalást, 
mely alkalommal K r i z s á n lllie most sem 
birván me~nevezni a tettest, a kir. törvény· 
szék a sutyos testi sértés llgy~ben megindi· 
tott eljárást bE>sznntette. 

- Pofon vágta a rendőrt. D á n Ist
ván kocsis tegnap délelőtt az aradi kir. tör· 
vényszék előtt h~otóság elleni vétség, közrend 
elleni kihágás és könnyü testi sertés által vá
doltatott. A kir. törvényszék, mielőtt a végtár· 
gyalá'!ba belebocsátkozott volna, a következőleg 
alakult meg. Elnök : O t t r n b a y Károly, 
szavazó birák : Ko v á cs János és G a ll u 
József, jegyző: Sz ás z Iván dr. A kir. ügyész
aéget St í p l Károly dr. al ügyész kPpviselte. 
A röVId tényállás a következel : D á n István 
1885. évi augusztus 8-án Aradon a Ferencz-té
ren elázott állapotáhan egy kerités mellé lefe
küdt. M o l n á r Gábor aradi polgár ezt meg· 
látva, azt hivén. hogy egy megbalt ember, a 
Ferencz-téren levő Ke r es z t es János közren· 
dőr figyeimét felhivta. rá, a ki rögtön odasietett 
és az első pillanatra észrevette, hogy részeg 
emberrel van dolga. Felköltötte és kérte, hogy 
men,jen haza. D á n erre a rendőrt durva sza· 
vakkal illette. A rendőr másodszor is figyelmez
tette, hogy takarodjék haza, mire Dán ekkor 
már nem csak durva szavakkal illette a rendőrt, 
hanem a r c 1 u l i s ü t ö t t e. A rendór sem 
vette tréfára a dolgot és segitség után sípolt, 
mire W a l d e t e i n Károly tizedes is megér
kezett és ketten akarták bekisérni Dánt, de nem 
birtak vele semmire sem menni, mire segitsé· 
gül jött erre a m('gyei kórház hetese, kinek 
dulakodás közben e g y i k k e z é n l e v 6 u j
j á. t D á n m a j d n e m e g é s z e n l e h a· 
r a p t a. A nagy lárma és dulakodásra még öt 
fegyveres rendőr érkezett segitsé~~;t\1 és igy is 
csak nagy küzdelem mellett birták a kocaist 
bekisérni. A kir. törvényszék kihallgatta a ren
dőr és tanukat s vallomá.sa.ikra egyenként mAg
hitelteUe. A z itél~t Itihirdetését Ili altigyész in. 

' u p .. o JS z Q .$ .Ji! 

ditványára azonban elbalasztották addig, mig a 
kocsis ellen egy másik síkkasztási bűnügyben a 
végtárgyalás meg nem tartatik és igy D á n 
Istvánra egyideJült>g összbüntetés fog kiszabatni. 

HzerkeNztói üzenetek. 
- Csaba. (Gratulá.Iók.) :Minden esetre szeren

cs~nknek tartjuk, hogy egy olyan ki\'áló s1;épségü 
hölgy - a ki Yállfüzö és turnűr nélkül is olyan ru nt 
egy V ~n us, - lapunk elófizetóje, de még sem tehet· 
jük, hogy Ml "Aradi Köt.!öny"-ben gntulá.'janak Onök 
név nélkiil a menyasszony~~gá.lm. Meg vagyunk kü· 
Ionben rs gyözödve, hogy Onőknek ls kellemesebb lesz 
ót személyesen üdvözölni. 

- ,.Jean de Premitlre." ,,Francillon"·biUl Rive
rollesné-t Czanyuga Enuna fogja játszani. 

KÖZGAZDASÁG. 
A vetések. 

A földmivt>IEisi- ipar ~s kereskedelmi mi
niszteriurnhoz a vetések állásáról f. évi octó
ber 31-i~~: beérkezett hivataloa jelentések a 
mezö~a.zdasági helyzetről a következő k~pet 
nyujtj_li.k. 

O s z i v e t é s e k. A Duna balpartján: 
Árva. Liptó, Trencsén és 'l'urócz megyék ki
vétel~vel az öszi vetét. befejezettnek mond· 
ható j a korán vetett, külöoösen a buza eléggé 
tömören kelt ; repcze kielégitő, sót ~szlergom 
magyében kitünö. Nógrádmegye némely ré
szeiben a vettise~ben féreg mutatkozik. A 
Duna jobb partján a gyakori e~özések a ve
tést hátráltatták ugyan, de azt tüllboyire szé
pen he lebdett fejezni. Koraiak szépen kel
tek és klílöuösen a repeze szépen fejlődik. 
Tolna magyében egerek pusztítanak, a Duna
Ttsza közén az esőzések gátolják a h~ll·ama
radt vetést, a buza, árpa és reprze álta
láb·m mindeniltt BÚtpen kelt ; helylyel közzel 
külöuösen Bácsmegyéblln sok az egér. A Ti
sza jobb partján a vetés az eső rniHtt rész
ben elmaradt ; a Ííorlln elvetett átlag szép, 
bokrosodi~. Szepeshan gyefige s a hideg 
miatt nem fejlődik. Zemplén bodrogközi járásá· 
ban az egerek nagyon elszaporodtak ; Abauj· 
'l'omában a szántást félbe kellett hagyni az 
erös fagyok mia.tt. A Tisza balpartján a sok 
esőzés folyttí.n a szánt48-vetések n~yon meg
késtek, több helyen egy harmada hátra van ;. 
korábban el vetett buza sz~ pen kelt és jól fej
lödik ; itt-ott azonban férgek pusztilják ; ll 
korán el~etelt s már sz~pen f~>jlödött I'ozs a 
sok eső kötetkeztében sárgul. A repezék jól 
állanak. - A 1'isza-Maros szögén a etés 
befeJ'ezése elótt a nagy szarazság, most mt~~ 
a folyton tarló e!lözés miatt igen későre ma
rad ; a kor·ai vetések mindenUtt jól keltek és 
szepen zöldülnek ; buzában itt-ott az egerek 
kárt okoztak ; a repcze csak kevés helyen 
maradt meg, nagyobbrészt már korábban ki· 
veszett és kiszá11tatik. Az erdélyi megyékb~>n 
a bu1amosan tartó esőzés, az ősziek elvetését 
nagyban akadt\lyozzák, az eiretettek azonban 
mindenütt azépen és egy~nletesen keltt!k ; 
Brassó, Csík· és Háromszék magyékben az 
egerek és hemyók elszaporodtak, s a zöld 
b'IZII vet~seket igen rongálják. 

T e n g e r i. A Duna . bal· és jobbpart
ján törésa éa behordása befejeztetett, az ered· 
rnény egy-k,it kissbb kerület kivétel~vel gyen· 
ge volt. A Duna·T!s7a közén a termPS átlag 
vére kielégitő volt, helyenkint azonban nagyon 
silanyul lltött ki. l\ 'l'isza jobb p1utján kevés 
lesz. A Ti~za bal partján törésa meg nincs 
befejezve, átaltl.ban keveset ad s roinósége is 
rosz. A Tisza- Maros szögén törésa nagyrészt 
befejeztetett, rsekély mennyiség mellett rossz 
minöséggel. Az erdélyi megyékben nagyob
bára. betakarittatoltt, az et·edmeny közepen jó· 
val alóli, a esövek aprók, a szem fejletlen, 
!'Zalmája apró. A betakaritást nagyban akadá
lyozta az esö, a kevjlli termés is féltnetó a 
m11gromláatól. 

Hüvelyesek és kerti ve
t e m é n y e k. Altalában rosszul fizettek, 
kiv€\"e a kápos1.tá.t, mely Fehérmegyében jó, 
Bácsmagyeben középtermést adott. A Tisza 
balpartján a későbben és éretlenül szedett 
hüvelyesek rothadoak. Az erdélyi magyék
ben a sok eső késlelteti a kiszedést, a ter
més közepes és azof1 aluli ; Maros-Torda és 
Szofnok-Doboka magyében k·;poszta böven 
termett. 

B u r g o n y a. A Duna balpartján még 
s~r.edik, átlag meanyiségre gyenge, de minö
ségre kielégitő j Arva és Treoc.o;tinmegyék egy 
résztiben hó alá került. A Duna jobbpartjS.n 
apró maradt s a termés csak helyenként ki
alégilő. A Duna-Tisza közén középtermést 
adott. A Tisza jobbp11rtjá.n nagyrészt még 
földbilo van, szintugy a 'l'isza balpartján, hol 
a sok eső miatt rothadni kezd, némely helyt 
azonban középterméilt adott. A Tisza-Maros 
köún a termés reszhen közép, részben gyer.ge 
közép. Az erdélyi magyékben a termés ku
löoböző, átlag jó közepesnek mondható. 

D o h á n y. A Duna jobbp!\rtján, So
moj:!'ymegyében, közép és azon felUli tetmés 
volt, kieltigitó minö~ég mellett, Tolnában 
gyengén fizetett. A Duna-Tisza közén a szán
tást többnyire beft>jezték, Báesmegyében kö· 
zép és azon aluli, Pestrnegyében szinten kö
zépen aluli termés volt, a minóség kielégitő. 
A Tisza balpartján a sok nedvesség károsan 
hat rá, a mennyiben a későbben szed11tt leve
lek ki nem B~IÍ.radbatnak s félni lehet, hogy 
a korábban leszedett s pajtában levők pene. 
s~edni kezdt>nek. A Tisza-Maros s~ögén beta
karittatott, középtermést adott. 

R é p a. A Duna balpartj1m javában sze. 
dik, az eredmény \'altozó, Barsban a burgo
nya jól fi~et s némileg pótolja az elmaradt 
sarju term~st. A Duna bal partján a czukor
répa Sopron magyében jó minöség melleU 
bóven termett. A Duna 'fisza közén láelégitö 
s jó minős.Sg-ü termést adott. A 'l'isza jobb 
partján az őszi esözés folytán uémilt>g gyara
podott átlag gye11gb közép. A 'l'isza balpart
ján átlag közepes s apró. A Tisza-Maros szö
gf>n nagyrészt gyeuge közép, altalán jól ki
fejlett. Az erd.Jiyi megyékb11n a takarmányrépa 
jó termést adott a kiszedést a sok flftÖ hat
ráltatja. 

L e g e l ö k. Kevés kivétellel némileg az 
~.>gész orsu\gban javultak s elegendö tápl•lékot 
nyujtanak a jószágnak. 

S z ő l ő. A Duna balpaTtján Esztergom 
vidékének kivételével a szüret befejeztetett, 

1 meunyisegre átlag közép, winliségre gyen-
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gébb. A Duna jobbpartján jó minóség1l bor 
alig termatt nagy mennyiség mellett. A Duna
Tisza közén a termés maonyiségre külömbözó, 
helyenleint középs~ern ~s azon felüli, de van 
kö~.oepén aluli is ; a minósé~r is változó, külö
nöseo jó bor termett Pest-Pilis-Solt-Kiskun és 
Báes-Bodrogmegyékben. A Tisza íobbpart
jlln Borsod· és Zemplénmegyében a szll
retel~s még folyik, az eredmény meny
nyiségre kielégitő, mi nőségre helyenkint 
rossz, a szom apró maradt, Zómplénmegye 
tokaji járástiban lit eddigi szüret nem kielé· 
gitö, a ta.rlós. eső miatt az aszsuborképzés 
hiányos. A T.sza balpartján a szuretelés~ az 
esll bátráltatja, az eredmény mennyiségre jó, 
minós~gre azonban, miután a szöló a sok 
eső miatt rotuadni kezd, gyenge. A Tisza
Maros szögén Aradmegyében ugy mennyi
ség, mint minóség tekintetében meglehetős 
eredménynyel szüre~eltek, li többi magyékben 
azonban gyengén. Az erdélyi magyékben a 
szUretelPB folyik, az eredmény különbözö. 
Alsó-Fehér megyében minós<ige kielégitö, 
Hunyadmagyében mennyisPgre közép, minó
ségre jó a termés. Kolozs és Szolnok-Doboka 
rnegyében ~;yengéo f~Jlódött, kevél! és gyenge 
brrt adott, Nagy-Küll:ölló megyébeo kevés, 
Ile & tavalyinál jobb bor lett. 

Vegyes közle,anéayek. 
- Ertéktözsdel hetiszem le. B u d a p e s t 

nov. 3. (A ~Magyar Mereur" tudósi· 
tása az "Aradi Közlöny" számára.) A közelebb 
mult héten & tőzsde iízlet továbbra is csendes 
mederben haladt. A politikai viszonyok ugyan 
általában kedvezőek. - a béke fentar\áea iránti 
bizalom Cri!\pi olasz miniszterelnök ismeretes 
beszede óta nagy m~rtékben megszilárdult ; a 
bolgár trónbeszéd is igen kedvező hatást tett, 
ugy hogy ezekkel szemben a franc:r:iaországi 
rendj eliigy és az ennek f()lytán előállott válság, 
a mely kiilönben legutóbb szintén elvesztette 
fenyegető jellegét, nem igen gyakorolt befolyást 
a tözsdékre. - A pénz-piaczi viszonyok 
azonban e héten még kedvezőtlenebbekké vál
tak. A római tőzsdeválság nyomást gyakorolt a 
mérvadó külföldi tózsdél!:re, a pénz drágult és 
tőzsdei prolongatió czéljaira csak magas áron 
volt kapható. Ily körűlmények között a nag_v 
bankok tartózkodnak az előkészületben levi\ 
pénzügyi mivelelt>k végrehjtásától és várnak 
mig a pénzpiacz viszonyai javulnak. A részle
tekre térve megemlitjük, ho~y baskrészvény.ek 
közül a két hitelrészvény keveset ,·áltorott le· 
számitolóbank szilárd, kereskedelmi bank ke 
véssel gyengfllt, aránJjáradék több figyelemben 
részesült, ellenben papir:járadék el volt hanya
golva. A helyi p\aczon csekély forgalom volt 
közuti vasut, rimamurányi vasmü, általános ta
karékpénztár kevéssel emelkedett, ellenben 
Schliclr-gyár olcsóbban kináltatott. A s o r s· 
j e g y p i a c z o n az áremelkedés tolytadódott 
Valuta Irevéssei olcsóbb. 

- A bánréve-ózdi vonalon fekvő eddig 
csupán kocsi rakományi teheráru forgalomra be· 
rendeHe volt üzenter állomás f. é>i novemtler 
hó l-tól kezdve az összes áru for~alom részére 
megnyittatik. Az ezen állomáson fel és leadáBra 
kerülő darabáru lrüldemények dijszámitása a 
m. kir. államvasutak f. é. julius h6 l-től érvé
nyes ht>lyi d íj szabásában foglalt díjtételek és 
határozmányok szeríni tört.énik. Budapesten, 
1887. okt. 30. Az igazgatóság. 

8•••• as let. 
(November 3.) 

(B.) Készáru nagyban 25.75, kic8invben 
26.25, bordó nélknl per 100 Hter % .. 

Budape•ü gabnatösade. 
(November 3.) 

Mársékelt kinálat, jó vételkedv, 25.000 
mm. jött forgalomba és oébány krajcwral 
magasabb ~ron adatott el. Buza tavaszr& 7.33 
7.35, zab tavasznr. 5.66-5.68, kukorieza ta· 
vaszra 6.73-5.75. 

IDEGENEK NÉVSOH..t.: 
(November 3.) 

Fehérkereszt·sz4lló. Grün F .. magé.nz6, R-Gyula. 
Schwimwer N .. keresi;;:., TemesTár. Olop Emil. Mai
bRum N., utazók. Bpest. :Markbreiter F., Rozenberg N., 
Neuwllh N., Stern J .. Atlef N., utazólr, Bées .. 

Nádor-szálló. Tanaszy Sándor, gyógyszerész és 
neje Amd. Weisz Samu. iroda>ezetö, Kolozsvár. Antal 
Pál, maganro, Pankota. Vida Fáli11, magánr.ó, Czegled. 
Pók Károly, keresk., Sr.llrras. Reisner Alajos, kore~.k., 
Bpest . .Amánt Antal, kensk., Buttyin. Grosz Mikaa., 
gyáros, Temes;ár. 

Aranyoroszh1n-8Z1Uló. Klein N., kereak., Galsa. 
Schlesinger Z., utazó, Bpest. 

Aranyknles·szálló. Gartner Antal, erdesz, Bog
Bán. Re ich Bernát kPresk. Bájai Endre, keresk., Rán. 
hegyes. Weisli Antal, erdövéd, Lupest. Kin\la Demeter 
fóldmiveló, 0.-Béba. 

· Fehérló-RztUió. Kohn Sámuel, Berger :Mái-ton, 
Herskovits Samuel, Rcisz Herman Krnxnor Mór, Klein 
Jgm\cz. kereskedők, N agy várad. Berger LaJos, keres· 
kedó, Zenta. 

Aranv<'~llllll:•!lzáll6. l!óth Simon, Róth Zsig· 
mond, Róth Józgef, Róth Ede, Ujhelyi Jakab, keresk., 
Bécs. Hoffm,n Gyula, keresk., Ve~sec;,;. Tekeli János 
Pál István, keresk., Csongrád. ' 

Aru(l városi ~ s z J n h á z. 
~'olyó sU.m 30. )flB 'l. kisbérlet 6-dik es 

Péntek, l887. november hó 4-én: 

A mikád51 vagy: Titipu városa.. 
N agy bohózatoa japáni opere l~ 2 felvonlisban. 

Sze:znélyek : 

A jspini mikádö - - - - Kiss MiMly. 
Nanki-Poo, fia. vándor-éneke, nek á.t-

öltöl'>e, szerelmes Yum-Yumba- Németh János. 
Koko lord, legfőbb hóhér Titipuban Nyilaai Mátyás. 
Pooh-Bah lord, legfóbb minden 

egyéb - - -· - - -
PiRch·Tuach. egy elökeló lord 
Y1tm Yum, ) .. ~ . K 
P'tt' tr ) .... rom t~stver, oko 1 ,. rng, gyámleanyal 
Peep-Bo, ) 
hatisha, elokelö hölgy, azorelmea 

Knlinyi ~lártou. 
~'enyéri Mór. 
l•' tan Ir Borislra. 
Krecsányiné. 
Litl-enmayer Sr;. 

Nanki-Poo-ba - - - - 8.· Vadnay Vilma. 

Felellis s.,;erkesztö eB kiadó : 

H l N D Y Á P R Á D. 
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Toljes tisztelettel értesitem nagyrabecsült vevóiml't éq a t. közönsé

get, hogy a legujabb áruczikekkel dusan ellátarn 

kézmü·, rövid-, norinbergi-, fehérnemü-áru 
és 

gyermekjátél{-üzletemet. 
Leszálliiott áraK, mesés olcsóság ~s a cziKKck finomsága felülmulnatatlanoK. 

Egy vég vászon, 30 röf, 4:.50, 5.50, ő.-, 7.-, j Esűernyök .90 kr., 1., 1.2. O, 1.50, 2, 3, 4, 5 frtig. 
8 10, 15 forintig. Finom ehiffon, oxford és kretoningek 90, 

Chiffon 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 frtig. i 1.-,, J.20, 1.?0, 1.1:50, 2 frt. 
Kiilönféle vásznak röfe 12, 14:, 16, 18, 20, 25, Dolgozo-mgek 6a. 70, M, 90 kr. 

krajczár. ~-~~rfi láb~v~lók vászonból 6_0, 7~J, 80, 90 ~r. 
Kanavasz, oxford, zephir, l vég, SO róf 5, 6 ~~mo.m ~01 1_ngek 6~, 75, 8~, 90. 1.20, l.oO. 

7, 8, 9 forint. Ileher es szmes also-szoknyak tíO, !:10, 1.-, 

Különféle oxfor~ zephir 18, 20.,22, .~5, 30 k~. Me~i~~ö~·~g: 65, 70, 80, 90, 1.20, 1.50. 
K~rtonok, legujabbak 16, 1H, 20, 22_. 25 ki· Gyermekingak 60, 70, 80, 90, 1.-. 
Sz!::\ ~osó barketok 16, 20, 22, 20• 2?, 30• Nyakkendök, 14, 18, 20, 25, 30, 40, 50 kr. 
K ká rlft é · .. t k 16 18 20 25 kr Fin. női hálócorsettek 70, 80, 90, 1--, 1.20, 1.50. 

ocz zo s szmes szuve e • • ' · Harisnyák n:Jk, férfiak és gyermekek S7.ú.múra. 
Creppek, beegek, easmirok, loden, dupla szé- 8 10 12 15 20, 25 30 kl'. 

les, minden szinbeo 30, 35, 40, 50, 60, 70 kr. G:aliérok 16: 18; 20 kr.' 
Fekete lüszterek 20, 22, 25, 30, 4:0, 50. . Man~hettak 25, 30, 35 kr. 
Fekete tern,..ok, ka~mir és crepp, d~pla szelee Munk&a-sapkák 25, 30, 40 kr. 

55, 60, ,o 80, 90, 1.·-, l.6ú-1g. Gyermek és férfi nemezkalapok 1.-, 1.2u, 
Vattmoll flanell és loden kelmék 30 40 60 1.50, 1.80, 3 frtig. 

70, 8Ó krig. ' ' ' U~~ó-böröndö~ (Koffer) 90,. 1.20, l 50, 10-ig. 
Törülközök 16 18, 20, 25 kr. Kez1 kosarak 25, 30, 40, 60, 80, 1.--, 1.50. 
Asztalkendők és pohártörülök 20 2?. 25 30 kr. Czérna, selyem és glacekeztyük miuden szinben. 
Asztalteritök, szinesek 34, 60, 1:-,' 1.20, 1.50 : Gyermekruhá.k, fiuk és leá~yktik részflre. 

~ forint. ' Szőnyegek, paplanok, pokroczok. 
Asztalteritök és asztalkendők 6 személyra 3.50, : G~pész-öltönyök, gyerme~- és nöi. küt~k. 

4.-; 12 személyra 6, 7, 8 frt. 1 Mmdennemü selyen~k.endok, szabokellek,, szal· 
Csipke és juttl\függönyök 20, 22, 25, 30, Jagok, rüsc~ek, mago~, gornbok, c~ernak, 

40 kr. pu.mutok, penzes-, dol.Jany- és sz1vartar~za~, 
Zsebkendők fehér és szinet~, 6 drb 40 50 asztal- és tollkések, kanalak, fog-, haJ· es 

80, 1.-,' S frtig. ' ' mhakefék, uj ta~tpipák .és .szipkák, illa.tsze-
Nói- és gyermekc.zipök csodás olcsó á.rban. rek, albumok, Jskola-tas&ak, poharak, cse-
Gyermekkocsik 5.50, 6.50, 750, 8.50. megés-tányérok, vajtartók. 

Sirkoszoruk mindan árban • ..._ 
Ezeken kivill felbivom a t. közönség figyeimét az IlOnyira megkedvelt 

5, 8, 10, 15, 20, 25 kros kiállitasi bazáromra, 
mely a legszebb és a legválas:r.tékosabb tárgyakból vau összeállitva. 

A t. közönség pártfogásáért és látogatásáért tisztelettel esedezem : 

Iíii~É~\rri llDOL't1, lli•atl, 
fötér, Arena-épület, "a. kék l'olyóhos." 703-1.8 

Póstai megrendelések pontosan teljesittetnek. _...Cs om a g o l ás i n g y e n. 

Hirdetmény. 

,. 
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i •. ·················~·=········· .. ·········: 
l l Fontos és érdekes m.indenkinek! 1 ,. ________________________________________________ , 
ll 772 1-3 Dús váh.,.tók mindeu árnczikkben l 

a z a. :r a. d. 5. á. :r ""U. cs a :r ::rl. ok b a ::rl. 
reggel 6 órától esti 7 óráig 

•• fényes kivilágítás és szabad bemenettel nyitva van. - Az összes ki{lllitott tárgyak Ita-l 
• tározott árak mt·llett csodálatos olcsón adatnak el. • 

• ................... =···················· 
Egy 

a jegy z öl teendőkben teljcsen jártas 

jegyz()i irnok 
l azonnal 769 2-3 

alkalmazást nyerhet 
Sun1idcky József, 

l silin.gyia.i körjegyzöné l 

'!++++++++~++++++++ 
+ + 
~~ + 
l~ Uj találmányok + 
l+ + + szabadalmaztatnak BENEDEK LAJOS és + 
+ TÁRSAl szabadalmi irodája által Du· + 

l :t du1•esten, Jnuzennt-körut J.O :t 
l + szá1n. - .A nagym. Ministerium ál- + 
l + tal a f'öUulálók bizahná~t~a + 
~+ + : + ajánlva. 739 3-5 + 
!+ + 
l+ + + + 
++++++++~++++++++ 

Hi:rd.et:J::C..é:r.l.y _ 
Weisz Dávid lllag1ínzálogüzletében 1884. évi 

okt. 7 -ik···n tartott árverés alkalmával árverés 
alá került tárgyak eladásából a következő felesleg 
összegek kt~zeltetnek még a városi pénz l árban 
u. m.: 

- --~·-----------

; . ,összeg ; ',.összeg, . , összl~g 

l s?..am · · sznm li ·-· : szam :~-.. : 
t'rt h fr t k r frt kr 

1()7111!_ 51!.! til os -;51>! 3ü78:- 20'11 
18433!- u: (J340'-iiW,i 3~·m;:,_,;u;1 1 
Hl43ut-l 11! ö34tl-[:1o,j 3sssii_ 451: 
196271·-131\ 64S5:'-122i 420!:1~-6~~ 
19HH4:-

1
'73i 6489!-3!~! 4615:~-15j, 

1217Í- 14J 6üH~i-16711\ 4627\:- 4~\ 
t9ií41:_ 2d 673:1,j-'4H) 4 nu::- 25'1. 
19tnll_ aol G775~i-'2d.! 47:)·'·H\

1

: ~~.' 
2411!!- 11:1
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~~,g~,l- 1.2~1.1 49~7 r ~11 
2SHS,- 4i 120<>:-: '·1 50.30,:- 2<>1 
2u5utl- 3~ 9924ii nai 504sJii- Ill\! 
3H28Jt;_

1

139·
1
··1· l!i3351:.

1

-

1
:. 5i·'l 511 6

1

!- 14!1 
4H3lj1- ő; 173501-, 5. 3Hl:+-HIIi 
840~,~-.1~:1 1848~:1- 25!i 5243i- 40 
4Hü, 1- ,22·1 HJSR 11-l ~~ ii2i:i5:L 2~! 
4!1261: 3!45il 1317!1- ]1 ~i 5'2ü9:i- 3 511 
Mmul;-'24:! 1407il-l45! 521:!5

1
,_ 9!! 

56nu:- at11 t ?07il-, 10,1 5a3I1- 10:1 
5:30:2~:- 14 2i>H6i-:30: 5437':- 35, 
5~431 '-.. 411 ~U4ti·ii-.!9 .•. J.. 544!)!1- l!Jil 
55H7 ~- 17j 279 7:- 20 545ti~.~~- 641! 
öS 37 -44. 27081-- 20 550 6; - 12 i 
6038I-2öli 2998il-:20' 5566'i-20i 
603Hi-l 7II 324~1~:-.45·,· 55!:!5:~ 2t~i 
6084{-1!:11 32471-i 5:1 56361!- 03il 

5694-.20 
5tHl9.1- i •• l o 600 3 -!l· 
60 ÓÓj\- i l ;) 
6207. _!35 
6Bl5 -i25 
6355-4 
GH65-!3o 
6373 -IH! 
63!!2 -il 
6430 -1'20 
6644- 4ü 
6703J-12u 
67291-:6\ 
677 q:,-! to 
67781-12 
6856 _. ;-
691iö ,_ll (l 
7174:Jl05 
7HHl-l35 
7236,!-·j2ti 
7247i:-i2( 

Miről az érdekeltek azzal értesittetnek, mi
szerint mindazok, kik a fennebb felsorolt feles
legekre i;rényt tartanak, 1887. évi no"embl'r 
hó 25-ig a zálogjc!.!yg,vel alólirott hivatalnál a:r. 
öss;-eg felvétele czéljából jelenth?.zenek; mert 
a kitett határidő elteltével a fennmaradó ös-1.e~ 
a. városi ipariskolai alap javára fog fordi tatni. 

"'CT'rbányi.., · 
fökapitany. 

j Farsangi mulatsagokra nagyon ~kalmas hangszer 
\ az annyira elterjedt 

r AR.ISTON :J 
l úra 6 k ottilva r gyiitt 22 fl't. 

l\i!oit'bb "At·iston'' n kotühall6 frt. 
lUJndrn t•gycs (lnrnb kottu 60 kr. 

Rövid magyarilzata az ~Ariston" zeneszekrénynek a 
~ következő: 

GARAI KAROLY 

Egy egyszerü Jenyomó által az r Arist.on-szekrény" 
teteire oda erősített, kemény papirosból készitett kotta 
áltt1l változik a zenedarab, minden eg.véb teendő nélkiil 
és minthogy több ezer zenedarab van, malyeket 
változtut va az "Aristouon·· eljtüszani lehet, egy egyszerű 
csavttrnak forgatása által. - .Miuden namzeti dal ~s tánez
darabok (kitünö franczia-négyesek is), opení.k és operettek, 
marschok vannak igy lekottázva. - Egy jól hangolt 
n.Ariston"-nnk hangja eJegendó erós DRl!JOll kellemetes, 
hangzásu, közvetlen közelbe is nemfülsértö, ugy b.ogy a 
timcznál a czigányzenét pótolha~a. Aradon, fóMr 20. szám a]att. müvezetése alatt Aradon, fötér 20. t"Zám alatt. 

Sodrony ágybetét (Matratzen) fakörzettel,· erősen körülvasalYa. 
9. számu, sodronyból 10 frt, 10. szá1nu, aezélsodronyból 12 frt. 4* 

Készpénzfizetés mellett l százalék levonás. 

"Hungaria" I{ocsiülés 
tántlával • • 8 Crt, tántln.' nélkül 5 f'rt. 

·~· E• 

Szolld ügynökök a. vidékre felvetetnek, 

Jó házakhoz részletfizetésre is adok. 

Elvállalok mindcn sodronyszövő munkakat, u. m. 
kerités- és ablakfonatokat, sírkert-, szobor-, virág- és 
gyep-keritéseket, stb. 

Becses megrendelésüket kérve, maradtam illö tisz
tclettel 

TÓTII J,, üzlettula,jdonos. 
V arsanyképesség és jó munka l 

Nyomtatja a •Széchenyi irodalmi intéutc Aradon. 

trD ·b tt t ·ac· i 'tHs ·Y .... ·:e Of·dz ·n· • t-z 

Csomagolás nem azámittntik. Kedvező feltételek mel- , 
ett részletfizetésre is kapható. 17-2.12 160 

ERNYEI GYULA. 
Ilirdetmény. 

: A "·i:~.jogi törvéuy ( 1885. évi XX lll. 1.-cz.) 
"'l 1~9. §·a, valamint ezen törvé'•Y vé({l'•·ha.jtás!' ~ 
Ut tárgyahun n nm. föl•lmiv~L·",- ipar- és >ereske-
CD dclmi {•::; a közmunlm és kör.lekedé·i m. kir. 
~ mi ·i··zV·r nmk fllt.nl t'gyetértiíi, g mult évi de-
:lr czembP-r hó 31-én 45G.S9. sz. a. kibocsátott ál-

4 
CD" tahinos rendeld 87. §-a alapján feit·lZólitom az 
'a Arad s~. !dr. város területén fennálló vizi-müvek 
: ~s vizhasználati jogositványok tulujrlono~nit, 
(It lwgy a jogositványa1 kra. vonatkozó engedélyt 
CD" ha ezt erltlig nem teljesitették volna, 1887. évi 

ca noventber J.á. llllltj{llg nálam irásba:t 
CD" mutassák be, vagy pedig irásuau igazolják azt, 
(l) hogy vízi-müveik 1 ~86. évi január hó 1-je óta 
._, háh•>ritlanul f•mnállanal~ anélkül, hogy mások 
O.. jogosult érdekeit sértenék és mint iiyenek az a illPtékeS hatÓságok által kárOSnak találtatak. 
1: Ezen bemutatási, illetve igazolási köt ele
:1 zettség minden hatósági engedélyre szoruló vizi : 
:llr' munkálat tulajdonosára kiterjed, tehát öntö:;~és, 
!J lecsapolási, árrnrntesitési, iparvá.llalatokra, mal- · 
-, mokra., to v úbi.Já. nyilvános és magán csatornákra 

egyarú.nt érvényes. 
A kik jogositványukat iga olni nem tud

j.ík, ,·agy igazolá,- végett a fent kitüzött határ- · 
irlőlwn nem jele11tkt:·znek, azoknak vizmüvei az . 
idézett törvény 191. § érrQlmében nem léte- · 
zöknek fognak tekintetni, s az ily vizmüvekre 
n~zve a vizjogi törvéí;y 163· és következő sza· · 
kaszai és a. hivatkozott általá,,os miuiszteri sza- · 
bályrendelet 3- -32. §§. lesznek alkalmazandók. · 

Sa.la.cz, 
kir. tanácsos, polgá.rmeste1 .. 

g 
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